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Oval-AuBenleuchte
Montage- und Gebrauchsanweisung

VERWENDUNGSZWECK

Leuchte fiir Wand- und Deckenmontage auf normal entflammbaren Oberflichen in Feuchtraumen und im
geschutzten AuBenbereich. Zum Anschluss an Unterputzleitungen. Geschiitzt gegen Spritzwasser.
Nicht fur den Einsatz in explosionsgefahrdeter Umgebung geeignet!

SICHERHEIT

» Niemals direkt in die LED-Lichtquelle sehen! Das ausgesendete Lichtspektrum kann Blauanteile
enthalten!

+ Niemals mit offenem Gehause, fehlender oder beschadigter Abdeckung des Anschlussraumes oder
fehlender oder beschadigter Schutzabdeckung betreiben!

+ Gebrauchsanweisung beachten und aufbewahren!

+ Gebrauchsanweisung an Nachbesitzer weitergeben!

+ Nicht fur den Gebrauch durch Kinder bestimmt!

» Beschadigte Leuchte nicht in Betrieb nehmen!

» Anschluss nur durch autorisiertes Fachpersonal!

« Die Lichtquelle kann nur durch den Hersteller getauscht werden!

MONTIEREN UND ANSCHLIESSEN

Spannungsfrei arbeiten! Haussicherung ausschalten!

Beim Bohren auf Unterputzleitungen achten!

Vorbereiten:

Unterputz-Anschlussleitung verlegen: NYM-J; min. 1,5mm? bis max. 2,5mm?2; @ min. 8 bis max. 12mm.

Montieren:

» Abdeckung entfernen

« Eine der vorgestanzten Offnungen ausschneiden und Gummidichtung einsetzen

+ Anschlussleitung durch Gummidichtung fiihren und gemas Abb. A Bild 3 anschlieBen
+ Abdeckung wieder aufsetzen

+ Produkt mit passenden Schrauben an der Wand befestigen (Abb. A Bild 4)

HF-SENSOR EINSTELLEN
Siehe Abb. B

REINIGEN

Spannungsfrei arbeiten! Haussicherung ausschalten!

Mit feuchtem Tuch abwischen! Keine Chemikalien verwenden!
REPARIEREN

Niemals selbst reparieren. Reparaturen dirfen ausschlieBlich vom Hersteller oder dessen Servicebeauftragten
durchgefiihrt werden!
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TECHNISCHE DATEN

Typ: JRO410MR

Diese Produkte enthalten eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D
Leistung LED: 10W

Farbtemperatur: 6500K

Lichtstrom: 950Im

Lichtausbeute: 95Im/W

Betriebsspannung/Netzfrequenz: 230V~, 50Hz D
Max. Umgebungstemperatur: +25°C

Schutzart: IP54

Schutzklasse: Il

Erfassungsbereich: 360°, 8m

Einschaltzeit: 5s, 30s, 60s, 300s

Einschalthelligkeit Bewegungserfassung: 2 Lux, 10 Lux, 50 Lux, Aus
Farbwiedergabeindex (CRI/Ra): >80

Frequenz: 5,8GHz

Frequenzband: 5,725 - 5,875GHz

Max. Sendeleistung: < 10mw

Empfohlene Montagehdhe: 2,5m

WARTUNG

Entfernen Sie sofort alle Verschmutzungen am Gehause oder der Schutzscheibe, da diese zu Uberhitzung fiihren
koénnen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die
gesamte Leuchte zu ersetzen.
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' Lichtquelle nicht austauschbar! 2 Betriebsgerat nicht austauschbar
(Vorschaltgerate, Netzteile etc.)!

WEEE-ENTSORGUNGSHINWEIS

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate diirfen gemaB europaischer Vorgaben nicht mehr zum
unsortierten Abfall gegeben werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die Notwendigkeit Ef
der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen dafir, dieses Gerat,

wenn Sie es nicht mehr nutzen, in die hierfir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben. ——
RICHTLINIE 2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 04. Juli 2012 iiber Elektro-

und Elektronik-Altgerate.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart REV Ritter GmbH, dass der Funkanlagentyp JRO410MR der RICHTLINIE 2014/53/EU
entspricht. Vollstdndige CE-Konformitatserklarung siehe unter: www.rev.de unter der entsprechenden
Artikel- oder Typnummer.

SERVICE

Haben Sie Fragen zu unserem Produkt oder eine Beanstandung, dann informieren Sie sich bitte im Internet unter
www.rev.de (ber die Kontaktaufnahme und Retourenabwicklung oder senden eine E-Mail an service@rev.de.
Wir weisen darauf hin, dass wir keine Sendungen ohne Retourennummer bearbeiten kdnnen und deren Annahme
verweigern mussen.
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Eine mehrsprachige Version dieser Anleitung finden Sie unter www.rev.de.
Alternativ kdnnen Sie auch dem nebenstehenden QR-Code folgen.

You can find a multilingual version of this manual at www.rev.de.
Alternatively, you can also follow the QR-code below.

Une version multilingue de ce manuel vous trouverez sous www.rev.de.
Alternativement, vous pouvez suivre le code QR adjacent.

Puede encontrar una version multilingtie de estas instrucciones en
www.rev.de. Alternativamente, también puede seguir el codigo QR contiguo.
Vicejazy€nou verzi tohoto navodu najdete na www.rev.de.

Alternativné mizete také sledovat QR kod umistény vedle.

Du finder en flersproget version af denne brugsanvisning pa www.rev.de.
Alternativt kan du fglge QR-kode ved siden af.

Selle juhendi mitmekeelse versiooni leiate veebilehelt www.rev.de.
Alternatiivselt vdite kasutada ka k&rvalolevat QR-koodi.

Taman kayttdohjeen monikielinen versio 16ytyy osoitteesta www.rev.de.
Vaihtoehtoisesti voit myds kayttaa vieressa olevaa QR-koodia.

ViSejezi¢nu verziju ovih uputa moZete pronaci na stranici www.rev.de.
Takoder moZete slijediti i QR kdd na desnoj strani.

A jelen utmutato tébbnyelv( valtozatat a www.rev.de weboldalon talalja.
Masik lehetdségként olvassa be az itt lathaté QR-kodot.

Heegt er ad finna leidbeiningar a fjiélda tungumala & vefslédinni www.rev.de.
Eins er haegt ad fara eftir QR-kédanum hér til hlidar.

Una versione multilingue di questo manuale € presente al sito www.rev.de.
Oppure, & possibile seguire il codice QR a lato.

Sis instrukcijas daudzvalodu versiju var atrast vietné: www.rev.de.

Varat art sekot zemak redzamajam QR kodam.

Een meertalige versie van deze handleiding is beschikbaar op www.rev.de.
Als alternatief kunt u ook de hiernaast afgebeelde QR-code volgen.

En flerspraklig versjon av denne bruksanvisningen fins pa www.rev.de.

Du kan ogsa falge QR-koden under.

Wielojezyczna wersja niniejszej instrukcji jest dostepna na stronie www.rev.de.
Mozna réwniez skorzystaé z umieszczonego obok kodu QR.

Em www.rev.de encontra-se uma versao multilingue deste manual.

Como alternativa, também é possivel seguir o codigo QR abaixo.
MHOros3bl4Has Bepcusi aToro pyKoBOACTBA A0CTYMNHA Ha www.rev.de.
Kpome Toro, Bbl Takxe MOXeTe yBuaeTb cocenHuii Cnenyinte QR-koay.

En flersprakig version av denna bruksanvisning finns pa www.rev.de.
Alternativt kan du ocksa anvanda foljande QR-kod.

Viacjazy&na verzia tohto navodu sa nachadza na www.rev.de.

Alternativne moZete pouZzit’ aj vedla uvedeny QR kod.

Na voljo je vegjezi¢na razli¢ica tega priro¢nika www.rev.de.

Lahko pa vidite tudi sosednjo Sledite QR kodi.

Bu talimatin cok dilli versiyonunu www.rev.de adresinde bulabilirsiniz.
Alternatif olarak yandaki QR kodunu da tarayabilirsiniz.

REV Ritter GmbH
Frankenstr. 1-4 « 63776 Mombris « Deutschland « www.rev.de

E-Mail: service@rev.de « ®@ Service-Telefon: 00800 500027 35*
*kostenfreie Service-Rufnummer, Mobilfunkpreise abweichend
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LED exterior lamp oval
Instructions for installation and use

PURPOSE

Lamp for wall and ceiling installation on normally flammable surfaces in damp rooms and in protected exterior
areas. For connection to flush-mounted conduits. Protected from splash water.
Not suitable for use in explosive environments!

SAFETY

» Never look directly into the LED light source!

- The emitted light spectrum can contain proportions of blue! Never use if the casing is open, if the

cover of the cable compartment is missing or damaged, or if the protective cover is missing or
damaged!

» Adhere to and keep operating instructions!

+ Pass operating instructions on to subsequent owners!

» Not intended for use by children!

» Do not operate a damaged lamp!

« Connection only to be carried out by an authorised professional!
- The light source can only be exchanged by the manufacturer!

INSTALLATION AND CONNECTION

Work with power off! Switch off building fuse!
Pay attention to flush-mounted wires when drilling!
Preparation:

Lay flush-mounted power conduit: NJM; min. 1.5mm2 to max. 2.5mm2; g min. 8 to max. 12mm.
Assembly:
+ Unscrew the cover

+ Cut out one of the pre-punched openings and insert the rubber gasket

+ Lead the connection line through the rubber gasket and connect according to image 3
+ Screw on the cover

» Mount the product to the wall with fitting screws (image 4)

SET MOTION DETECTORS
See Fig. B

CLEANING

Work with power off! Switch off building fuse!
Wipe with a damp cloth. Do not use any chemicals!

REPAIR

Do not attempt to repair the product on your own. Repairs are to be performed solely by the manufacturer or its
commissioned service providers!
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TECHNICAL DATA

Type: JRO410MR

These products contain a light source of energy efficiency class D
Power LED: 10W

Colour temperature: 6500K

Luminous flux: 950Im

Luminous efficacy: 95Im/W

Operating voltage/mains frequency: 230V~, 50Hz

Max. Ambient temperature: +25°C D
Protection class: IP54

Protection class: Il

Detection range: 360°, 8m

Switch-on time: 5s, 30s, 60s, 300s

Switch-on brightness motion detection: 2 lux, 10 lux, 50 lux, Off
Colour rendering index (CRI/Ra): >80

Frequency: 5.8GHz

Frequency band: 5.725 - 5.875GHz

Max. Transmitting power: < 10mwW

Recommended mounting height: 2.5m

MAINTENANCE

Immediately remove any dirt from the housing or protective screen as this may cause overheating.
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life, replace the entire

luminaire.
(N V2 NV} (tep)
N IS - Vs ) =)
® /\ w /\ 1 M wi\"@

' Light source not 2 Control gear not replaceable
replaceable! (ballasts, power supply units, etc.)!

WEEE-REFERENCE OF DISPOSAL

In accordance with European defaults used electrical and electronics devices may no more be given to the
unsorted waste. The symbol of the waste bin on wheels refers to the necessity of separate collection. E
Please help with environmental protection and see to it that this device is given to the for this purpose

designated systems of waste sorting if you do not use it any longer. GUIDELINE 2012/19/EU of the

EUROPEAN PARLIAMENT AND the COUNCIL of July 04th 2012 about electrical and electronics old devices.

CE CONFORMITY STATEMENT

Hereby, REV Ritter GmbH declares that the radio equipment type JRO410MR is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.rev.de.

10
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Lampe ovale d‘extérieur a LED
Instructions de montage et consignes d‘utilisation

UTILISATION

Réglette lumineuse pour montage mural ou plafonnier, sur matériaux normalement inflammables dans des locaux
humides ou en extérieur sous abri. Pour installation électrique en boitier encastré. Résiste aux projections d‘eau.
Inadapté a l‘installation en zone a risque d‘explosion !

SECURITE

- Ne jamais regarder directement dans la source de lumiére LED !

- Le spectre lumineux émis peut contenir des composantes bleues !

- Ne jamais mettre I‘article en service en cas de boitier ouvert, ou si le couvercle de I‘espace de
raccordement est manquant ou endommagé ou encore si le couvercle de protection se trouve en
mauvais état !

- Respecter et bien conserver les présentes consignes d‘utilisation !

» Ne pas laisser a la portée des enfants !

- Ne pas mettre une réglette endommagée en service !

» Ne pas laisser a la portée des enfants !

- La source de lumiere peut étre remplacé que par le fabricant !

MONTAGE ET RACCORDEMENT

Travailler hors tension ! Couper le courant au disjoncteur !

Bien faire attention aux cébles électriques encastrés lors du percage !
Préparation:

Cablage a encastrer : NYM-J; Min. 1,5mm?2 a Max. 2,5mm2;@ Min. 8 a Max. 12mm.

Montage:

+ Dévisser le couvercle

» Découper une des ouvertures prévues a cet effet et y insérer un joint en caoutchouc

+ Conduire le fil de raccordement a travers le joint en caoutchouc et raccorder ces deux éléments en se référant a
lafig. 3

+ Visser le couvercle

« Fixer le produit au mur avec le modele de vis approprié (fig. 4)

DETECTEURS DE MOUVEMENT
Voir Fig. B

NETTOYAGE

Travailler hors tension ! Couper le courant au disjoncteur !

Nettoyer avec un chiffon humide ! Ne pas utiliser de produits détergents !
REPARATION

Ne jamais effectuer de réparation soi-méme. Les réparations doivent étre exclusivement réalisées par le fabricant
ou les responsables de son service !

11
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUE

Modeéle : JRO410MR

Ces produits contiennent une source lumineuse de classe d‘efficacité énergétique D.
Puissance LED : 10W

Température de couleur : 6500K

Flux lumineux : 950Im

Efficacité lumineuse : 95Im/W D
Tension de fonctionnement/fréquence secteur : 230V~, 50Hz

Max. Température ambiante : +25°C

Classe de protection : IP54

Classe de protection : Il

Plage de détection : 360°, 8m

Temps d‘allumage : 5s, 30s, 60s, 300s
Luminosité d‘allumage de la détection de mouvement : 2 lux, 10 lux, 50 lux, Off
Indice de rendu des couleurs (CRI/Ra) : >80
Fréquence : 5.8GHz

Bande de fréquence : 5.725 - 5.875GHz
Max. Puissance d‘émission : < 10mW
Hauteur de montage recommandée : 2,5 m

MAINTENANCE

Retirez immédiatement tout débris du boitier ou de I'écran de protection, car cela peut provoquer une surchauffe.
La source lumineuse de ce luminaire n‘est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie,
remplacez I‘ensemble du luminaire.

A/ A/ (16
e I Ve ) %)
@ /\ - /\ 1 M wzao@z

' Source lumineuse non 2 Appareils de controle non
interchangeable ! remplacables (ballasts, blocs
d‘alimentation, etc.) !

WEEE - INDICATION DES TRAITEMENTS DES DECHETS

Suite aux indications européennes, les déchets électriques et électroniques ne doivent plus étre jeter avec
les déchets non tirés. Le symbole de la poubelle avec les roues indique I'importance du tri sélectif. ﬁ
Participez vous aussi au respect de I’environnement et faites en sorte que, lorsque vous n’utiliserez

plus votre appareil, vous suiviez les indications du traitement des déchets. Directive : 2012/19/EU DU ]
PARLEMENT ET CONSEIL EUROPEENS DU 04 juillet 2012 au sujet d’anciens appareils électroniques et
électriques.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Le soussigné, REV Ritter GmbH, déclare que I‘équipement radioélectrique du type JRO410MR
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I‘adresse internet suivante: www.rev.

12
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Fanalino LED ovale per I‘esterno
Istruzioni per il montaggio e per I‘uso

SCOPO D‘APPLICAZIONE

lampada con due prese per montaggio a parete o soffitta su superfici a normale comportamento inflammabile in
ambienti umidi e nelle aree esterne protette. Per il collegamento alle linee di fondo. Resistente agli schizzi.
Non ¢ adatto all‘uso in ambienti soggetti a rischio di esplosione!

SICUREZZA

+ Non fissare mai direttamente la fonte LED luminosa!

+ Lo spettro luminoso emesso pud contenere componenti blu!

- Non utilizzare mai con rivestimento aperto, copertura della scatola di collegamento danneggiata o
mancante o in caso di rivestimento di sicurezza danneggiato!

- Prestare attenzione alle istruzioni per I'uso e conservarle con cura!

- Consegnare le istruzioni per I‘uso al proprietario successivo!

- Il collegamento deve essere effettuato esclusivamente da parte di personale tecnico autorizzato!

- |l prodotto non & stato concepito per I‘'uso da parte di bambini!

- Non mettere in funzione le lampade danneggiate!

- La sorgente di luce puo essere sostituito solo dal costruttore!

MONTAGGIO E COLLEGAMENTO

Lavorare in condizioni di assenza di tensione! Disattivare I'impianto di protezione dell‘abitazione!

Prestare attenzione ai cavi di fondo durante la perforazione!

Preparazione:

Disporre il cavo di collegamento di fondo: NJM-J; min. 1,5mmz2 fino a un massimo di 2,5mmz2; @ min. 8 fino a un
massimo di 12mm.

Montaggio:

« Svitare la copertura

- Ritagliare I‘apposita apertura e fissare la guarnizione di gomma

« Far passare il cavo di collegamento attraverso la guarnizione di gomma e collegarlo conformemente a quanto
illustrato nella fig. 3

« Awvitare la copertura

- Fissare I‘articolo alla parete con viti appropriate (fig. 4)

SET RILEVATORI DI MOVIMENTO
Vedi Fig. B

PULIZIA

Lavorare in condizioni di assenza di tensione! Disattivare |‘impianto di protezione dell‘abitazione!
Pulire con un panno umido! Non utilizzare prodotti chimici!

RIPARAZIONE

Non riparare mai da sé il prodotto. Le riparazione devono essere eseguite esclusivamente dal produttore o dal
servizio riparazioni dello stesso!

13
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DATI TECNICI

Tipo:JRO410MR

Questi prodotti contengono una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D
Potenza LED: 10W

Temperatura di colore: 6500K

Flusso luminoso: 950Im

Efficacia luminosa: 95Im/W D
Tensione di funzionamento/frequenza di rete: 230V~, 50Hz

Max. Temperatura ambiente: +25°C

Classe di protezione: IP54

Classe di protezione: Il

Campo di rilevamento: 360°, 8m

Tempo di accensione: 5s, 30s, 60s, 300s

Accensione della luminosita di rilevazione del movimento: 2 lux, 10 lux, 50 lux, Off
Indice di resa del colore (CRI/Ra): >80

Frequenza: 5.8GHz

Banda di frequenza: 5.725 - 5.875GHz

Max. Potenza di trasmissione: < 10mwW

Altezza di montaggio raccomandata: 2.5m

MANUTENZIONE

Rimuovere immediatamente qualsiasi detrito dall‘alloggiamento o dallo schermo protettivo, poiché potrebbe
causare un surriscaldamento.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non € sostituibile; quando la sorgente luminosa raggiunge la fine
della sua vita, sostituire I‘intero apparecchio.

M -y (O (tep)

N, Cd N, )
:: @z |

/) /1N 1 f\/ 2

" Fonte di luce non 2 Apparecchiature di controllo non

7

intercambiabile! sostituibili (reattori, alimentatori,
ecc.)!

AVVERTENZA IN MATERIA DI SMALTIMENTO DEGLI APPARECCHI WEEE

Conformemente a quanto previsto dalle prescrizioni europee, gli apparecchi elettrici ed elettronici dismessi
non possono pill essere smaltiti unitamente agli altri rifiuti. Il simbolo del contenitore dei rifiuti su ruote

richiama I’attenzione sulla necessita di una raccolta differenziata dei rifiuti stessi. Offrite anche Voi il Vostro
contributo alla tutela ambientale, consegnando gli apparecchi dismessi ai sistemi appositamente previsti

ai fini della raccolta differenziata dei rifiuti. DIRETTIVA 2012/19/EU DEL PARLAMENTO E DEL CONSIGLIO

EUROPEI del 04 luglio 2012 in materia di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

Il fabbricante, REV Ritter GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio JRO410MR & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.rev.de.

14
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Lampara led ovalada para exteriores
Instrucciones de montaje y uso

USO PREVISTO

Lampara para montaje en pared y techo sobre superficies de inflamabilidad normal en estancias humedas y en
exteriores protegidos. Para conexion a conductos bajo revoque. Protegida contra chorro de agua.
iNo es adecuado para la utilizacién en un ambiente con peligro de explosion!

SEGURIDAD

- iNo mirar nunca directamente a la luz de la lampara led, ya que el espectro luminoso emitido contiene
tonos azules!

«+ iNo poner nunca en funcionamiento la lampara sin carcasa, si el revestimiento de la zona de conexiéon

esta danado o defectuoso o si la pantalla protectora esta danada!

iRespetar y conservar las instrucciones de uso!

iEntregar las instrucciones de uso a un futuro propietario!

iLa conexion debe ser realizada solamente por especialistas autorizados!

iNo esta destinada para ser utilizada por nifios!

iNo poner en funcionamiento lamparas deterioradas!

iLa fuente de luz puede ser reemplazado Unicamente por el fabricante!

MONTAJE Y CONEXION

iTrabajar sin tension! jDesconectar el fusible de la casa!

jAl taladrar prestar atencion a conductos empotrados!

Preparativos:

Tender el cable de conexién bajo revoque: NYM-J; min. 1,5mmz2 hasta max. 2,5mmz2; g min. 8 hasta max. 12mm.

Instalacion:

» Desatornillar la pantalla

» Recortar uno de los agujeros pretroquelados e introducir la junta de goma

« Introducir el cable de conexion por la junta de goma y conectar segun lo indicado en la Fig. 3
- Atornillar la pantalla

- Fijar el producto en la pared con los tornillos adecuados (Fig. 4)

SET DETECTORES DE MOVIMIENTO
Ver Fig. B

LIMPIEZA

iTrabajar sin tension! jDesconectar el fusible de la casa!
iLimpiar con un pafio humedo! jNo utilizar productos quimicos!

REPARACION

No intentar nunca reparar por cuenta propia. Los trabajos de reparacion deben ser efectuados exclusivamente por
el fabricante o por el personal de su servicio técnico oficial.

15
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DATOS TECNICOS

Modelo: JRO410MR

Estos productos contienen una fuente de luz de clase de eficiencia energética D
Potencia LED: 10W

Temperatura de color: 6500K

Flujo luminoso: 950Im

Eficacia luminosa: 95Im/W D
Tension de funcionamiento/frecuencia de red: 230V~, 50Hz

Max. Temperatura ambiente: +25°C

Clase de proteccion: IP54

Clase de proteccion: Il

Rango de deteccion: 360°, 8m

Tiempo de encendido: 5s, 30s, 60s, 300s

Luminosidad de encendido de la deteccion de movimiento: 2 lux, 10 lux, 50 lux, Off

indice de reproduccion cromatica (CRI/Ra): >80

Frecuencia: 5,8GHz

Banda de frecuencia: 5,725 - 5,875GHz

Max. Potencia de transmision: < 10mwW

Altura de montaje recomendada: 2,5 m

MANTENIMIENTO

Retire inmediatamente los restos de la carcasa o de la pantalla protectora, ya que pueden provocar un
sobrecalentamiento.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de su vida util,
sustituya toda la luminaria.

WEEE-INDICACIONES PARA LA EVACUACION

De acuerdo con las normas europeas los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos ya no pueden
evacuarse junto con los residuos no clasificados. El simbolo del recipiente de basura con ruedas indica

la necesidad de una evacuacion selectiva. Colabore usted también en la proteccion del medio ambiente
entregando este aparato a la recogida selectiva de residuos cuando no vaya a utilizarlo mas. DIRECTIVA
2012/19/EU DEL PARLAMENTO Y CONSEJO EUROPEQS del 04 de julio de 2012 sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

Por la presente, REV Ritter GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico JRO410MR es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en
la direccion Internet siguiente: www.rev.de.
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LED dis aydinlatma oval
Montaj ve kullanim talimati

KULLANIM AMACI

Nemli mekanlarda ve korumali dig bolgelerde normal yanici ylizeyler tizerine duvar ve tavan montaji igin lamba.
Siva altindaki kablolara baglamak igin. Su sicramalarina karsi korumali.
Patlama tehlikesi bulunan boélgelerde kullanim icin uygun degildir!

GUVENLIK

+ Kesinlikle dogrudan LED isik kaynagina bakmayin!

+ Yayilan isik spektrumu mavi miktarlar icerebilir!

+ Kesinlikle agik gévde, baglanti odanin eksik veya hasarl kaplamasi veya eksik veya hasarl koruyucu
kaplama durumunda igletmeyin!

+ Kullanim talimatini dikkate alin ve saklayin!

+ Kullanim talimatini sonraki sahiplere veriniz!

+ Cocuklarin kullanimi igin uygun degildir!

+ Hasarl lambayi isletime almayin!

- Baglantisi yalnizca yetkili uzman personel tarafindan yapilabilir!

+ lIsik kaynagi sadece Uretici tarafindan degistirilebilir!

MONTAJ VE BAGLANTI

Gerilimsiz sekilde calisin! Ev sigortasini kapatin!

Delerken siva alti hatlara dikkat edin!

Hazirlk:

Siva alti baglanti kablosunu déseyin: NJM-J; min. 1,5mm? ile maks. 2,5mm?2 arasinda; @ min. 8 ile maks. 12mm
arasinda.

Montaj:

+ Kaplamayi vidalarini sékiip ¢ikarin

+ Onceden damgalanmis deliklerden birisini keserek acin ve lastik contayi yerlestirin
+ Baglanti kablosunu contadan gecirin ve res. 3 uyarinca baglayin

» Kaplamay! vidalayarak takin

« Uriinii uygun vidalarla duvara baglayin (res. 4)

SET MOTION DETECTORS
Sekil B‘e bakin

TEMIZLENMESI

Gerilimsiz sekilde calisin! Ev sigortasini kapatin!
Nemli bez ile silin! Kimyasal madde kullanmayin!

TAMIR EDILMESI
Kesinlikle kendiniz tamir etmeyin. Tamiratlar sadece uretici veya onun servis gorevlileri tarafindan yapilabilir!
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TEKNIK BIiLGILER

Tip: JRO410MR

Bu runler, D sinifi enerji verimliligine sahip bir isik kaynagr icerir.
Gug LED'i: 10W

Renk sicakhgi: 6500K

Isik akisi: 950Im

Isik verimliligi: 95Im /W

Calisma voltaji / sebeke frekansi: 230V ~, 50Hz D
Maksimum Ortam sicakhigi: + 25 °C

Koruma derecesi: IP54

Koruma sinifi: Il

Algilama arahgi: 360 °, 8m

Acma siiresi: 5s, 30s, 60s, 300s

Acma parlakhg, hareket algilama: 2 liiks, 10 liiks, 50 liiks, kapall
Renksel geriverim indeksi (CRI / Ra): >80

Frekans: 5.8GHz

Frekans bandi: 5.725-5.875GHz

Maksimum iletim giicii: < 10mwW

Onerilen montaj yiiksekligi: 2.5m

BAKIM

Asirtisinmaya neden olabileceginden, muhafazadaki veya koruyucu ekrandaki tiim kirleri derhal temizleyin.
Bu lambanin isik kaynagi degistirilemez; Isik kaynagi hizmet 6mriiniin sonuna ulastiginda, tim armatur

degistiriimelidir.
\l/ A/ T
= _ r~ )
® ,\ - \ 1 ( wéﬁ@

"lsik kaynagi degistirilemez! 2 Kontrol tertibati degistirilemez
(balastlar, glic kaynag Gniteleri vb.)!

\l/

WEEE TASFIYE UYARISI

Kullanilmig elektrik ve elektronik cihazlarin Avrupa Yonergeleri uyarinca bundan bdyle ayiklanmamis ¢coplere
atilmasi yasaktir. Tekerlek {izerindeki ¢cop bidonu semboli, ayri toplanmasi gerekliligine dikkat cekmektedir. E
Lutfen siz de gevre korumaya, artik kullanmadiginiz bu cihazlar ayri toplama yerlerindeki 6ngériilen

sistemlere atarak katkida bulununuz. Elektrik ve Elektronik Eski Cihazlarla ilgili 04 Temmuz 2012 tarihli _——
AVRUPA PARLAMENTOSU VE KURULUNUN 2012/19/EU YONERGESI.

CE BEYANI

REV Ritter GmbH bu vesile ile Telsis tesis tipinin JRO410MR AB direktifi 2014/53/EU ile uyumlu oldugunu
beyan eder. CE uygunluk beyaninin timu igin bakiniz: ilgili Griin veya tip numarasinin altinda
www.rev.de syfasinda.
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Venkovni LED svétlo
Navod k montazi a pouziti

UCEL POUZITI
Svitidlo pro montaZ na sténu a na strop na normalné vznétlivé povrchy ve vlihkych prostorach a v chranénych

exteriérech. Pro pfipojeni na vedeni pod omitkou. Chranéné proti strikajici vodé.
Nevhodné pro pouziti v prostiedi s nebezpe&im vybuchu!

BEZPECNOST

- Nedivejte se nikdy do svétla z LED!

+ Svételné spektrum miZe obsahovat podily modrého svétla!

- Neprovozovat nikdy s otevienym télesem, chybg&jicim poskozenym krytem, prostorem pro pfipojeni,
chybgjicim nebo poskozenym ochrannym krytem!

» Navod k pouZiti respektujte a uschovejte!

« Navod k pouZiti pfedejte dalSimu uzivateli!

- P¥istroj smi pripojovat pouze autorizovany odborny personal! Svitidlo neni ur€eno k pouzivani détmi!

- Po8kozené svitidlo nepouZivejte! Svételny zdroj Ize vyménit pouze vyrobce!

MONTAZ A PRIPOJENI

Necistéte pfistroj pod napé&tim! Vypnéte domovni jisti¢!

P¥i vrtani davejte pozor na vedeni pod omitkou!

Priprava:

PoloZeni pfipojného vedeni pod omitku: NYM-J; min. 1,5mmz2 do max. 2,5mm?2; g min. 8 do max. 12mm.
Montaz:

+ Odsroubovat kryt

« Vystfihnout predlisovany otvor a nasadit gumové tésnéni

« Pripojovaci vedeni protahnout gumovym t&snénim a pfipojit podle obr. 3

« PriSroubovat kryt

« Vyrobek pripevnit na sténu vhodnymi Srouby (obr. 4)

NASTAVTE DETEKTORY MOTION
Viz obr. B

CISTENI
Necistéte pfistroj pod napé&tim! Vypnéte domovni jisti¢!
Setfete pristroj navihcenym hadrem! NepouZivejte Zadné chemikalie!

OPRAVY
Neopravovat nikdy samostatné. Opravy smi provadét jen vyrobce nebo jeho povérenec servisem!
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TECHNICKE UDAJE

Typ: JRO410MR

Tyto vyrobky obsahuji svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti D.
Vykon LED: 10W

Barevna teplota: 6500K

Svételny tok: 950 Im

Svitivost: 95 Im/W

Provozni napéti / sitova frekvence: 230V~, 50Hz D
Max. Okolni teplota: +25 °C

Trida ochrany: IP54

Trida ochrany: Il

Rozsah detekce: 360°, 8 m

Doba zapnuti: 5s, 30s, 60s, 300s

Detekce jasu pfi zapnuti: 2 luxy, 10 lux(, 50 lux(, vypnuto
Index podani barev (CRI/Ra): >80

Frekvence: 5,8 GHz

Frekvenéni pasmo: 5,725 - 5,875 GHz

Max. Vysilaci vykon: < 10mW

Doporu¢ena montazni vyska: 2,5 m

UDRZBA
Okamzité odstrarite veSkeré nedistoty z krytu nebo ochranné mtizky, protoze mohou zpUsobit prehrati.
Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po skon&eni Zivotnosti svételného zdroje vymérite celé svitidlo.

A/ A/ (te)
= IR - Ve ) 2)
@ /\ - /\ 1 M w@o@

' Zdroj svétla neni vyménitelny! 2 Ridici zafizeni nelze vymé&nit
(predradniky, napajeci zdroje atd.)!

WEEE — POKYNY PRO LIKVIDACI ODPADU

Podle evropskych smérnic jizZ nesméji byt pouZité elektrické a elektronické pristroje odevzdavany do

netfidéného odpadu. Symbol popelnice na kole¢kach upozoriiuje na nezbytnost oddéleného sbéru.

Pomahejte i Vy pfi ochrané Zivotniho prostfedi a postarejte se o to, aby byly tyto pfistroje, pokud je jiz

nepouzivate, odevzdany do systému odd&leného sbéru urgenych pro tyto ugely. SMERNICE 2012/19/EU e
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze dne 04. &ervenec 2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich.

PROHLASENI O SHODE CE

Timto REV Ritter GmbH prohladuje, Ze typ radiového zarizeni JRO410MR je v souladu se smérnici
2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.rev.de.
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Ovalna zunanja svetilka LED
Navodila za montaZo in uporabo

NAMEN UPORABE

Svetilka za stensko ali stropno montazo na normalno vnetljive povrSine v vliaznih prostorih in v za¢itenih zunanjih
prostorih. Za priklop na podometno napeljavo. Zas¢itena pred vodnim curkom.
Ni primerna za uporabo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije!

VARNOST

» Nikoli ne glejte neposredno v svetilo LED!

-+ lzsevan svetlobni spekter lahko vsebuje deleZz modre svetlobe!

+ lzdelka nikoli ne uporabljajte z odprtim ohi§jem, poskodovanim pokrovom priklju¢nega predela ali z
manjkajo¢im ali poSkodovanim zas&itnim pokrovom!

- Upostevajte navodila za uporabo in jih dobro shranite!

- Navodila za uporabo dajte naslednjemu lastniku izdelka!

+ Priklju¢ek sme izvesti samo pooblas&eni strokovnjak!

+ lzdelek ni primeren za otroke!

- Poskodovane svetilke ne uporabljajte!

+ Svetlobni vir je mogo&e zamenjati samo s strani proizvajalca!

MONTAZA IN PRIKLJUCEK

Delajte brez napetosti! I1zklopite glavno varovalko!

Pri vrtanju bodite pozorni na podometno napeljavo!

Priprava:

PoloZite podometno priklju¢no napeljavo: NYM-J; min. 1,5mmz2 do max. 2,5mm?2; g min. 8 do max. 12mm.

MontaZza:

+ Odvijte pokrov

- IzreZite eno od prednatisnjenih odprtin in vstavite gumijasto tesnilo

+ Napeljite elektri¢ni kabel skozi gumijasto tesnilo in ga priklopite, kot prikazuje slika 3
« Privijte pokrov

« Pritrdite izdelek s primernimi vijaki na steno (slika 4)

SET DETEKTORJI ZA MOTNJE
Glej sliko B

CISCENJE
Delajte brez napetosti! 1zklopite glavno varovalko!

Obrisite z vlazno krpo! Ne uporabljajte kemikalij!

POPRAVILA

Izdelka nikoli ne popravljajte sami. Vsakr§na popravila sme opravljati samo proizvajalec ali od proizvajalca
pooblascen serviser!
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TEHNICNI PODATKI

Tip: JRO410MR

Ti izdelki vsebujejo svetlobni vir razreda energijske uc€inkovitosti D
Mo¢ LED: 10W

Barvna temperatura: 6500K

Svetlobni tok: 950 Im

Svetlobni izkoristek: 95 Im/W

Delovna napetost / omreZna frekvenca: 230V~, 50Hz D
Max. Temperatura okolja: +25 °C

Za&cCitni razred: IP54

ZascCitni razred: Il

Obmocje zaznavanja: 360°, 8 m

Cas vklopa: 5s, 30s, 60s, 300s

Vklop svetlosti zaznavanja gibanja: 2 luksa, 10 luksov, 50 luksov, izklopljeno
Indeks barvne reprodukcije (CRI/Ra): >80

Frekvenca: 5,8 GHz

Frekvenc¢ni pas: 5,725 - 5,875 GHz

Max. Oddajna mo¢: < 10mwW

Priporo¢ena viS§ina montaze: 2,5 m

VZDRZEVANJE

Z ohisja ali zas¢itnega zaslona takoj odstranite vse ostanke, saj lahko povzrocijo pregrevanje.
Svetlobnega vira te svetilke ni mogoce zamenijati; ko se Zivljenjska doba svetlobnega vira izte€e, zamenjajte

celotno svetilko.
Y A1/ (en)
e I ~ 2)
CS§> Q@:qur:@b: <§gb<g¢"'¢«§§§;j
" AN oy 2

' Svetlobni vir ni zamenljiv! 2 Krmilna oprema ni zamenljiva
(predstikalne naprave, napajalniki
itd.)!

\l/

WEEE-NAVODILA ZA RAVNANJE Z ODPADNO ELEKTRICNO IN ELEKTRONSKO OPREMO

V skladu s predpisom Evropske Unije, odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ne smemo odlagati med
nesortirane odpadke. Simbol smetnjaka na kolesih prikazuje nujnost lo€enega zbiranja odpadkov. E
Pomagajte tudi vi varovati okolje in poskrbite, da boste naprave, ki jih ne potrebujete ve¢, odloZili na za

to predvidene sisteme loevanja odpadkov. DIREKTIVA 2012/19/EU EVROPSKEGAPARLAMENTA IN _——
EVROPSKEGA SVETA z dne 04. 7. 2012 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi.

CE IZJAVA O SKLADNOSTI

REV Ritter GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme JRO410MR skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.rev.de.
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Ovalna vanjska LED svjetiljka
Upute za montaZu i uporabu

SVRHA UPORABE

Svjetiljka za zidnu i stropnu montazu na normalno zapaljivim povr§inama u vlaznim zatvorenim prostorijama i na
zasticenim vanjskim povr§inama. Za priklju¢ak na podZbuknim vodovima. Zasti¢ena protiv prskanja vode.
Nije prikladna za primjenu u okruZenju u kojem postoji opasnost od eksplozije!

SIGURNOST

- Nikada ne gledajte izravno u LED izvor svjetla!

- Emitirani spektak svjetla moZe sadrzavati plave dijelove!

- Nikada ne ukljucivajte s otvorenim kucistem, ili ako nedostaje ili je oste¢en poklopac priklju¢nog
prostora, ako nedostaje ili ako je oStecen zastitni poklopac!

+ Pridrzavajte se uputa za uporabu i sacuvajte ih!

- Upute za uporabu proslijedite sljede¢em vlasniku!

+ Nije namijenjeno za uporabu od djece!

- Ostecenu svjetiljiku nemojte pustati u pogon!

+ Priklju€ak treba izvrsiti isklju€ivo ovlasteno stru¢no osoblje!

 lzvor svjetla moZe se zamijeniti samo od strane proizvodaca!

MONTAZA | PRIKLJUCIVANJE

Radite na uredaju odvojenom od napona! Iskljucite glavni osigurac!

Prilikom bu8enja obratite pozornost na podZbukne vodove!

Priprema:

Polaganje podZbuknog prikljuénog voda: NJM-J; min. 1,5mm?2 do maks. 2,5mm?; g min. 8 do maks. 12mm.

Montiranje:

+ Odvrnuti poklopac

« IzreZite jedan od prethodno izbuSenog otvora-izboje i umetnite gumenu brtvu

+ Provedite priklju¢ni kabel kroz gumenu brtvu i spojite kao §to je prikazano na slici 3
+ Uvrnuti poklopac

« Proizvod pri¢vrstite na zid s odgovarajucim vijcima (slika 4)

Postavite detektore pokreta
Pogledajte sliku B

CISCENJE
Radite na uredaju odvojenom od napona! Isklju€ite glavni osigurac!
Obrisite vlaznom krpom! Ne koristite kemikalije!

POPRAVLJANJE
Nikada ne popravljajte sami. Popravke smiju vr§iti samo proizvodac ili njegov ovlasteni servisni zastupnik!

23



RE

TEHNICKI PODACI

Tip: JRO410MR

Ovi proizvodi sadrzZe izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti D.
LED dioda za napajanje: 10W

Temperatura boje: 6500K

Svjetlosni tok: 950Im

Svjetlosna uginkovitost: 95Im /W

Radni napon / mreZna frekvencija: 230V ~, 50Hz D
Maksimalna temperatura okoline: + 25°C

Stupanj zastite: IP54

Klasa zastite: Il

Domet detekcije: 360 °, 8m

Vrijeme ukljucivanja: 5s, 30s, 60s, 300s

Uklju€ivanje svjetline, detekcija pokreta: 2 luksa, 10 luksa, 50 luksa, isklju¢eno

Indeks prikazivanja boje (CRI / Ra): >80

Frekvencija: 5,8 GHz

Frekvencijski opseg: 5.725-5.875GHz

Maksimalna prijenosna snaga: < 10mwW

Preporuc¢ena visina montaze: 2,5 m

ODRZAVANJE

Odmah uklonite svu prljavstinu s kuéista ili zastitnog zaslona jer to moZe dovesti do pregrijavanja.
Izvor svjetla ove svijetiljke nije zamjenjiv; Kad izvor svjetlosti istekne svoj vijek trajanja, cijela svjetiljka se mora

zamijeniti.
// 1 \\ // 1 \\ ;

" Ne moze se zamijeniti izvor 2 Ne moze se zamijeniti upravljacki
svjetlosti! uredaj (prigusnice, napajanje itd.)!

WEEE-NAPUTAK O ZBRINJAVANJU
Rabljeni elektri¢ni ili elektronski uredaji se u skladu s odredbama EU viSe ne smiju stavljati u nerazvrstani E

otpad. Simbol kante za otpad na kota¢ima ukazuje na nuznost odvojenog prikupljanja. Pomozite i Vi u zastiti
okolia te se pobrinite da se ovaj uredaj, kad ga viSe ne budete koristili, preda u za to predvidene sustave za
odvojeno prikupljanje otpada. DIREKTIVA 2012/19/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 04. srpan]
2012. o starim elektri¢nim i elektronskim uredajima.

CE IZJAVA O SUKLADNOSTI

REV Ritter GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa JRO410MR u skladu s Direktivom 2014/53/
EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.rev.de. < €
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LED kiiltéri lampa, ovalis
Instrucciones de montaje y uso

A HASZNALAT CELJA

Lampa a falra és mennyezetre szereléshez, normal gyulékonysagu feliiletekre, nedves terekben és védett kiils6é
teriileten. Csatlakoztatas a falsik alatti vezetékekhez. Fréccsend viz ellen védett.
Robbanasveszélyes kdrnyezetben nem alkalmazhato!

BIZTONSAG

« Soha ne nézzen kozvetleniil a LED-fényforrasbal!

+ Akibocsatott fényspektrum kék részeket is tartalmazhat!

+ Soha ne hasznalja nyitott tokkal, a csatlakozo tér hianyzé vagy karosodott boritasaval, vagy hianyzé
vagy karosodott véddburkolattal!

- A hasznalati utasitast vegye figyelembe és 6rizze meg!

- A hasznalati utasitast adja tovabb a kdvetkez6 tulajdonosnak!

- A csatlakoztatast csak felhatalmazott szakértd személyzet végezze!

- Nem arra késziilt, hogy gyerekek hasznaljak!

« A sérilt lampat ne helyezze Gizembe!

- Afényforras lehet cserélni csak a gyarto!

SZERELES ES CSATLAKOZTATAS

Feszliltségmentes allapotban dolgozzon! Kapcsolja ki a hazbiztositékot!

Farasnal vigyazzon a vakolat alatti vezetékekre!

Elokészités:

Csatlakozovezeték elhelyezése vakolat ala: NYM-J; min. 1,5mm?2 -t6l max. 2,5mm2-ig; @ min. 8 -tél max. 12mm-ig.

Szerelés:

+ Csavarozza le a burkolatot

- Vagja ki a préselt nyilasok egyikét, és helyezze be a gumi tomitést

+ Huzza at a csatlakozo vezetékeket a gumi tomitésen, és kosse be ezeket a 3. abranak megfeleléen
+ Csavarozza ra a burkolatot

- Rogzitse a terméket megfeleld csavarokkal a falra (4. abra)

SET MOTION DETECTORS
Lasd a B. &brat

TISZTITAS

Feszlltségmentes allapotban dolgozzon! Kapcsolja ki a hazbiztositékot!
!Nedves ruhaval tordlje le! Ne hasznaljon vegyszereket!

JAVITAS
Soha ne végezzen javitasokat. Javitasokat kizarolag a gyartd vagy a gyarto tigyfélszolgalatanak megbizottja
végezhet!
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MUSZAKI ADATOK

Tipus: JRO410MR

Ezek a termékek D energiahatékonysagi osztalyt fényforrast tartalmaznak.
Teljesitmény LED: 10W

Szinhémérséklet: 6500K

Fényaram: 950Im

Fényhasznositas: 95Im/W D
Mikddési fesziiltség/haldzati frekvencia: 230V~, 50Hz

Max. Kornyezeti hdmérséklet: +25°C

Védelmi osztaly: IP54

Védelmi osztaly: Il

Erzékelési tartomany: 360°, 8m

Bekapcsolasiidé: 5s, 30s, 60s, 300s

Bekapcsolasi fényerd mozgasérzékelés: 2 lux, 10 lux, 50 lux, kikapcsolva

Szinvisszaadasi index (CRI/Ra): >80

Frekvencia: 5.8GHz

Frekvenciasav: 5.725 - 5.875GHz

Max. Atviteli teljesitmény: < 10mw

Ajanlott szerelési magassag: 2,5 m

KARBANTARTAS

Azonnal tavolitson el minden térmeléket a hazbol vagy a véddernydbdl, mivel ez tulmelegedést okozhat.
A lampatest fényforrasa nem cserélhetd; ha a fényforras eléri élettartama végét, cserélje ki az egész lampatestet.

_\\I’/_/‘ _\\I//_ S~ {ey)
8] Bocr

' Afényforras nem cserélhetd! 2 Avezeérldberendezés nem cserélhetd
(el6tétek, tapegységek stb.)!

WEEE MEGSEMMISITESI UTMUTATAS

Az elhasznalt elektromos és elektronikus készlilékeket az eurdpai eldirasok szerint mar nem szabad
az osztalyozatlan hulladékhoz tenni. A kerekeken elhelyezett hulladéktartaly szimbdluma a szelektiv Ef
gylijtés sziikségességére utal. On is segitse a kdrnyezetvédelmet és gondoskodjon arrél, hogy ezeket

a késziilékeket, ha tt‘)bbg’e mar nem hasznadlja, a szelektiv gyljtés erre terve;ett rendszereibe teszi. AZ -
EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012 julius 04-én kelt 2012/19/EU IRANYELVE a hasznalt elektromos

és elektronikus készilékekrol.

CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

REV Ritter GmbH igazolja, hogy a JRO410MR tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
www.rev.de.
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Leed-valisvalgusti Oval
Montaazi- ja kasutusjuhend

KASUTUSALA

Valgusti on mdeldud seinale ja lakke paigaldamiseks normaalse
tulekindlusega aluspindadele niisketes ruumides ja kaitstud valitingimustes.
Veepritsmete eest kaitstud.

Ei sobi kasutamiseks plahvatusohtlikes piirkondades!

OHUTUSNOUDED

+ Arge kunagi vaadake otse leedlambi poole!

+ Sinine leedvalgus vdib silmi kahjustada!

+ Arge kasutage valgustit kunagi avatud korpusega, puuduva vdi kahjustatud iihendusosa kattega, voi
kahjustatud kaitsekattega!

- Jargige kasutusjuhendit ja hoidke see alles!

- Andke kasutusjuhend edasi jargmistele kasutajatele!

+ Eiole mdeldud kasutamiseks lastele!

- Kahjustada saanud valgustit ei tohi kasutada!

- Elektriihendust tohivad teha vaid valjadppinud spetsialistid!

- Ljuskallan kan endast bytas av tillverkaren!

MONTAAZ JA UHENDAMINE

Lulitage t60 ajaks elekter vélja! Lilitage vélja maja kaitsmed!

Puurimise ajal jalgige krohvi all olevaid juhtmeid!

Ettevalmistamine:

Paigaldage krohvialune voolujuhe: NYM-J; min. 1,5mm?2 kuni maks. 2,5mm?2; @ min. 8 kuni maks. 12mm.

Montaaz:

+ Keerake kate maha.

- Loigake (ks ettestantsitud avadest vélja ja paigaldage kummitihend.
« Viige voolujuhe kummitihendist Iabi ja ihendage vastavalt joonisele 3
- Keerake kate peale.

- Kinnitage toode sobivate kruvide abil seinale (joon. 4)

SET MOTII DETEKTORID

Vtjoonis B

PUHASTAMINE

Lilitage 166 ajaks elekter valja! Lilitage valja maja kaitsmed!
Puhastage niiske lapiga! Arge kasutage kemikaale!

PARANDAMINE
Arge kunagi remontige valgustit ise. Romonttoid tohib teha vaid tootja vai tema teenusepakkujad!
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TEHNILISED ANDMED

Tidp: JROA1IOMR

Need tooted sisaldavad D energiatdhususe klassi kuuluvat valgusallikat.
Voimsus LED: 10W

Varvitemperatuur: 6500K

Valgusvoog: 950 Im

Valgustugevus: 95im/W

ToOpinge/vorgusagedus: 230V~, 50Hz D
Max. Umbritseva keskkonna temperatuur: +25°C

Kaitseklass: IP54

Kaitseklass: Il

Tuvastusulatus: 360°, 8m

Sisselllitusaeg: 5s, 30s, 60s, 300s

Heleduse sisselllitamine liikumistuvastus: 2 luksi, 10 luksi, 50 luksi, Valja lilitatud
Varviedastusindeks (CRI/Ra): >80

Sagedus: 5,8 GHz

Sagedusala: 5.725 - 5.875GHz

Max. Saatevdimsus: < 10mwW

Soovitatav paigalduskdrgus: 2,5m

HOOLDUS

Eemaldage kohe koik prahid korpuselt voi kaitseklaasilt, kuna need vdivad pohjustada ilekuumenemist.
Selle valgusti valgusallikat ei saa vahetada; kui valgusallikas jduab oma kasutusea I6ppu, tuleb kogu valgusti vélja

vahetada.
ALy \l/ (tey)
e I ~ )
® ,\ - ,\ 1 M w@@

"Valgusallikas ei ole vahetatav! 2 Juhtseadmed ei ole vahetatavad
(liteseadmed, toiteplokid jne)!

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE JAATMEID KASITLEVA DIREKTIIVI (WEEE)
KOHANE JAATMEKAITLUSINFO

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid ei ole enam lubatud euroopa 6igusaktide kohaselt viia
sorteerimata priigi hulka. Ratastel priigikonteineri siimbol juhib teie tdhelepanu asjaolule, et seade on
vaja lahuskoguda. Aidake ka teie loodust kaitsta ja kandke selle eest hoolt, et see seade antaks parast
se~lle kasutamisaja I6ppu selleks ettendhtud jadtmete lahuskogumispunkti. EUROOPA PARLAMENDI JA [r—
NOUKOGU 04. juuli 2012. a DIREKTIIV 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta.

CE VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kaesolevaga deklareerib REV Ritter GmbH, et kdesolev raadioseadme tiitip JRO410MR vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: www.rev.de.
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Udendgrs LED-lygte Oval
Montage- og brugsanvisning

ANVENDELSESFORMAL

Lampe til veeg- og loftmontage pa normalt antaendelige overflader i fugtige rum og pa et beskyttet, udenders
omrade. For tilslutning til indmurede ledninger. Beskyttet mod vandstaenk.
Egner sig ikke til brug i en eksplosiv omgivelse!

SIKKERHED

+ Se aldrig direkte ind i LED-lyskilden!

+ Det udsendte lysspektrum kan indeholde bladele!

+ Ma aldrig bruges med abent kabinet, manglende eller beskadiget afdeekning af tilslutningsrummet
eller manglende eller beskadiget sikkerhedsafdaekning!

+ Overhold og opbevar brugsanvisningen!

+ Giv brugsanvisningen videre til en senere ejer!

+ Tilslutningen ma kun udferes af autoriseret fagpersonale!

+ Ikke beregnet til at blive brugt af barn!

+ En beskadiget lampe ma ikke tages i brug!

-+ Valgusallikaks voib asendada ainult tootja poolt!

MONTERING OG TILSLUTNING

Arbejd speendingsfrit! Sla husets sikring fra!

Pas pa indmurede ledninger ved boringen!

Forberedelse:

Installation af indmurings-tilslutningsledning: NYM-J; min. 1,5mm2 til max. 2,5mm2; @ min. 8 til max. 12mm.

Montering:

+ Skru afdeekningen af

+ Skeer en af de preegede abninger ud og indsaet gummipakningen

« For tilslutningsledningen gennem gummipakningen ifglge ill. 3 og tilslut den
+ Skru afdeekningen pa

- Fastger produktet til vaeggen med passende skruer (ill. 4)

SET MOTION DETECTORS
Se figur B

RENGORING

Arbejd spaendingsfrit! Sla husets sikring fra!
Aftgr betreek med en fugtig klud! Brug ingen kemikalier!

REPARATION

Udfgr aldrig selv reparationer. Reparationer méa udelukkende udferes af producenten eller den, der har faet til
opgave at udfere servicen!
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TEKNISKE DATA

Type: JRO410MR

Disse produkter indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse D
Effekt LED: 10W

Farvetemperatur: 6500K

Lysstram: 950 Im

Lysudbytte: 95Im/W D
Driftsspeending/netfrekvens: 230V~, 50Hz

Max. Omgivelsestemperatur: +25 °C

Beskyttelsesklasse: IP54

Beskyttelsesklasse: Il

Detekteringsomrade: 360°, 8 m

Teendingstid: 5s, 30s, 60s, 300s

Lysstyrke ved aktivering af bevaegelsesdetektering: 2 lux, 10 lux, 50 lux, Off
Farvegengivelsesindeks (CRI/Ra): >80

Frekvens: 5,8 GHz

Frekvensband: 5,725 - 5,875 GHz

Max. Sendestyrke: < 10mwW

Anbefalet monteringshgjde: 2,5 m

VEDLIGEHOLDELSE

Fjern omgaende alt snavs fra huset eller den beskyttende skaerm, da det kan forarsage overophedning.
Armaturets lyskilde kan ikke udskiftes; nar lyskilden har udtjent sin levetid, skal hele armaturet udskiftes.

:"’: e "‘@
’\ = M - Z,

" Lyskilden kan ikke udskiftes! 2 Kontroludstyr kan ikke
udskiftes (forkoblinger,
stremforsyningsenheder osv.)!

WEEE-HENVISNING OM BORTSKAFFELSE

Brugte el- og elektronikapparater ma i henhold til de europaeiske bestemmelser ikke laengere tilfgres det
usorterede affald. Symbolet med en skraldespand pa hjul ggr opmeerksom pa, at det er nadvendigt med

en separat indsamling. Hjaelp med til at beskytte miljget og serg, for, at dette apparat tilfgres de hertil

beregnede systemer for separat mdsamlmg nar det ikke laengere skal bruges. DIREKTIV 2012/19/EU FRA [r—
DET EUROP/ZISKE PARLAMENT OG RAD fra 04. juli 2012 om brugte el- og elektronikapparater.

CE-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

Hermed erkleerer REV Ritter GmbH, at radioudstyrstypen JRO410MR er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse:
www.rev.de.
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LED utelampa oval
Monterings- och bruksanvisning

ANVANDNING

Lampa for vagg- och takmontering pa normalt brandfarliga ytor i vatutrymmen och pa skyddade stallen utomhus.
For anslutning till infalld ledningsdragning. Skyddad mot stéankvatten.
Far inte anvandas i miljéer dér det finns risk for explosion!

SAKERHET

- Titta aldrig direkt in i lysdioden!

+ Det utstralande ljusspektrum kan innehalla blaljus!

+ Far under inga omstandigheter anvandas med 6ppen kdpa, saknat eller skadat skydd till
anslutningutrymmet eller med skadat eller utan skyddslock!

-+ Las och spara bruksanvisningen!

+ Lat bruksanvisningen folja med produkten om denna Gvertas av annan dgare!

+ Anslutning far endast utféras av utbildad fackman!

+ Farinte anvandas av barn!

+ Skadad produkt far inte anvandas!

+ Lyskilden kan udskiftes kun af producenten!

MONTERING OCH ANSLUTNING

Arbetet ska utforas spanningsfritt! Koppla fran huvudstrommen!

Var uppmarksam pa dolda ledningar nér du borrar!

Forberedelse:

Dra den infallda anslutningsledningen: NYM-J, min. 1,5mm?2 - max. 2,5mm?2, @ min. 8mm - max. 12mm.

Montering:

+ Skruva av skyddet

+ Skar ut en av de forskurna éppningarna och satt i gummipackningen

+ For anslutningsledningen genom gummipackningen och anslut den enligt bild 3
+ Skruva pa skyddet

+ Montera produkten med passande skruvar pa vaggen (bild 4)

SET MOTION DETECTORS
Se figur B

RENGORING

Arbetet ska utféras spanningsfritt! Koppla fran huvudstrommen!
Torka av med en fuktig trasa! Anvand inte kemikalier vid rengoringen!

REPARERING
Reparera aldrig sjalv. Reparationer far endast utforas av tillverkaren eller dennes servicetjanst!
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TEKNISKA DATA

Typ: JRO410MR

Dessa produkter innehaller en ljuskalla av energieffektivitetsklass D.

Effekt LED: 10W

Fargtemperatur: 6500K

Ljusfiode: 950im

Ljusstyrka: 95Im/W D

Driftspanning/natfrekvens: 230V~, 50Hz
Max. Omgivningstemperatur: +25 °C
Skyddsklass: IP54

Skyddsklass: Il

Detektionsomrade: 360°, 8m
Tandningstid: 5s, 30s, 60s, 300s
Ljusstyrka vid paslagen rorelsedetektering: 2 lux, 10 lux, 50 lux, Av
Fargatergivningsindex (CRI/Ra): >80
Frekvens: 5,8 GHz

Frekvensband: 5,725 - 5,875 GHz

Max. Sandningseffekt: < 10mW
Rekommenderad monteringshdjd: 2,5 m

UNDERHALL

Avlagsna omedelbart allt skrap fran holjet eller skyddsskarmen eftersom det kan orsaka 6verhettning.
Ljuskallan i denna armatur ar inte utbytbar; nar ljuskallan har natt sin livslangd ska hela armaturen bytas ut.

A/ A1/ (ey)
e Y Ve ) 50)
Bl B2z

" Ljuskallan ar inte utbytbar! 2 Styrutrustning kan inte
bytas ut (forkopplingsdon,
stromforsorjningsenheter etc.)!

¥

WEEE-AVFALLSHANTERINGSANVISNINGAR

Begagnad elektrisk el- och elektronikutrustning far enligt europeiska regler inte langre laggas bland
osorterat avfall. Symbolen med avfallstunnan pa hjul anger att produkten skall kéllsorteras. Hjalp till att
skydda miljon genom lamna denna apparat till ratt avfallssystem inom ramen for kallsorteringen.

DET EUROPEISKA PARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV fran den 04 juli 2012 betraffande uttjant
elektrisk och elektronisk utrustning.

CE-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakrar REV Ritter GmbH att denna typ av radioutrustning JRO410MR 6verensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstédndiga texten till EU-férsdkran om dverensstammelse finns pa foljande
webbadress: www.rev.de.

32



(REV

LED-ulkovalo ovaali
Asennus- ja kdayttoopas

KAYTTOTARKOITUS

Valaisin on tarkoitettu seina- ja kattoasennukseen normaalisti syttyviin pintamateriaaleihin kosteatiloissa ja
suojatussa ulkokaytdssa. Soveltuu liitettavaksi uppoasennusjohtoihin. Roiskevesisuojattu.
Ei sovi kdytettavaksi rajahdysalttiissa ymparistoissa!

TURVALLISUUS

+ LED-valoldhteeseen ei saa koskaan katsoa suoraan!

+ Valo saattaa sisaltaa sinivaloa!

- Eisaa koskaan kayttaa, jos kehikko on auki, liitdntatilan suojus puuttuu tai on viallinen tai jos suojus
puuttuu tai on rikkinainen!

- Noudata kayttdoppaan ohjeita ja sailyta kayttbopas!

Kayttdopas tulee luovuttaa myds seuraavalle omistajalle!

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten kaytettavaksi!

+ Vaurioitunutta valaisinta ei saa ottaa kayttoon!

Liitdnnan saa suorittaa ainoastaan valtuutettu ammattilainen!

- Valonlahde voidaan vaihtaa ainoastaan valmistaja!

ASENNUS JA LIITANTA

Ty6skentele ainoastaan virran ollessa pois kytkettyna! Kytke ryhman sulake pois toiminnasta!

Varo poratessasi uppoasennusjohtoja!

Valmistelutoimenpiteet:

Liitdntajohto asennettava uppoasennuksena: NYM-J; min. 1,5mmz2 - maks. 2,5mm?2; g min. 8 maks. 12mm.

Asennus:

» Ruuvaa suojus irti

- Leikkaa jokin valmiiksi stanssattuista aukoista auki ja laita kumitiiviste sisélle
+ Pujota liitdnt&johto kumitiivisteen sisalle ja liitd kuvan 3 mukaisesti

» Ruuvaa suojus takaisin kiinni

« Kiinnita tuote sopivilla ruuveilla seindan (kuva 4)

SET MOTION DETECTORS
Katso kuvio B

PUHDISTUS

Tyoskentele ainoastaan”virran ollessa pois kytkettyna! Kytke ryhméan sulake pois toiminnasta!
Pyyhi kostealla liinalla! Ala kdyta kemikaaleja!

KORJAUSTOIMET
Ei saa koskaan korjata itse. Vain tuotteen valmistaja tai timan valtuuttamat korjaajat saavat korjata tuotetta!
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TEKNISET TIEDOT

Tyyppi: JRO410MR

Naissa tuotteissa on energiatehokkuusluokan D valonlahde.
Teho LED: 10W

Varilampatila: 6500K

Valovirta: 950Im

Valotehokkuus: 95Im/W

Kayttojannite/verkkotaajuus: 230V~, 50Hz. D
Max. Ympariston lampétila: +25°C

Suojausluokka: IP54

Suojausluokka: Il

Tunnistusalue: 360°, 8m

Kytkeytymisaika: 5s, 30s, 60s, 300s.

Kytkentakirkkaus liikkkeentunnistus: 2 luksia, 10 luksia, 50 luksia, Pois paalta.
Varintoistoindeksi (CRI/Ra): >80

Taajuus: 5,8 GHz

Taajuusalue: 5.725 - 5.875GHz

Max. Lahetysteho: < 10mwW

Suositeltava asennuskorkeus: 2,5 m

HUOLTO

Poista valittomasti kaikki roskat kotelosta tai suojakotelosta, silla ne voivat aiheuttaa ylikuumenemista.
Taman valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa; kun valonlahteen kayttéika on lopussa, vaihda koko valaisin.

_\\'I/_A :\I/’_ S~ 2‘1%5;‘
@ \w /\ 1 MV% 2

"Valonlahde ei ole 2 Ohjauslaitteet eivat ole
vaihdettavissa keskenaan! vaihdettavissa keskenaan
(litdntalaitteet, virtalahteet jne.)!

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMUN HAVITTAMISOHJEET
Kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa Euroopan unionin maaraysten mukaan enda havittaa E

lajittelemattomien jatteiden mukana. Pydrissa oleva jatetynnyrin merkki osoittaa lajittelun

valttamattémyyden. Suojele ymparistda ja huolehdi siita, ettd kaytosta poistetut laitteet lajitellaan

havitettaviksi oikein. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva 04. heindkuu 2012 annettu EUROOPAN _——
PARLAMENTIN JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON DIREKTIIVI 2012/19/EU.

CE-VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS

REV Ritter GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi JRO410MR on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.rev.de.
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LED-utelys ovalt
Monterings- og bruksanvisning

BRUKSFORMAL

Lamper for vegg- og takmontasje pa normal antennelige overflater i vatrom og i vernet utendgrsomrade.
For tilkopling av ledninger under puss. Beskyttet mot vannsprut.
Egner seq ikke til bruk i eksplosive omgivelser!

SIKKERHET

+ Du ma aldri se direkte inn i LED-lyskilden!

+ Det utstralte lysspekteret kan inneholde andeler av blatt!

+ Ma aldri brukes med apent hus, manglende eller gdelagt deksel pa tilkoblingsrommet eller manglende
eller gdelagt beskyttelsesdeksel!

+ Les og oppbevar bruksanvisningen!

+ Gi bruksanvisningen videre til evt. neste eier!

- Tilkobling skal foretas av autoriserte fagpersonale!

+ Ikke bestemt for barns bruk!

- Lyskilden kan byttes ut av produsenten!

MONTERING OG TILKOBLING

Stans spenningstilfarselen! Sla av hussikringen!

Ta hensyn til ledningene som ligger under puss ved boring!

Forberedelser:

Legge under puss-tilkoplingsledningen: NYM-J; min. 1,5mm?2 til maks. 2,5mm2; g min. 8 til maks. 12mm.

Montering:

+ Skru av deksel

« Klipp ut en av de ferdig utstansede apningene og sett inn gummipakningen
+ Legg stremledningen gjennom gummipakningen og koble til int. fig. 3

+ Skru av dekselet

- Fest produktet med passende skruer til veggen (fig. 4)

SET MOTION DETECTORS
Se figur B

RENGJOQRING

Stans spenningstilfarselen! Sla av hussikringen!
Terk av med fuktig klut! Ikke bruk kjemikalier!

REPARASJON

Du ma aldri forsgke a reparere lampen selv. Reparasjoner skal utelukkende utfgres av produsenten eller av
servicebedrifter godkjent av produsenten!
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TEKNISKE DATA

Type: JRO410MR

Disse produktene inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse D.

Strgm LED: 10W

Fargetemperatur: 6500K

Lysstram: 950Im

Lysvirkningsgrad: 95Im /W D

Driftsspenning / nettfrekvens: 230V ~, 50Hz
Maks. Omgivelsestemperatur: + 25°C
Beskyttelsesgrad: IP54

Beskyttelsesklasse: Il

Deteksjonsomrade: 360 °, 8m
Innkoblingstid: 5s, 30s, 60s, 300s

Sla pa lysstyrke, bevegelsesdeteksjon: 2 lux, 10 lux, 50 lux, av
Fargegjengivelsesindeks (CRI / Ra): >80
Frekvens: 5,8 GHz

Frekvensband: 5,725-5,875 GHz

Maks. Overferingseffekt: < 10mw

Anbefalt monteringshgyde: 2,5 m

VEDLIKEHOLD

Fjern all smuss fra huset eller beskyttelsesskjermen umiddelbart, da disse kan fare til overoppheting.
Lyskilden til denne lampen kan ikke byttes ut; Nar lyskilden har nadd slutten av levetiden, ma hele armaturen

skiftes ut.
A1/ A1/ (1en)
N e AR Vs ) <50
B | Bleoce

" Lyskilde kan ikke byttes ut! 2 Kontrollutstyret kan ikke
byttes ut (forkoblinger,
stramforsyningsenheter osv.)!

WEEE-RAD OM AVFALLSHANDTERING

I henhold til europeiske direktiver ma brukte elektriske og elektroniske apparater ma ikke lenger kastes
sammen med usortert avfall. Symbolet avfallsbatten pa hjul betyr at apparatet ma leveres til godkjent E
miljgstasjon. Vi ber om at ogsa De tar vare pa miljget ved a sgrge for at slike apparater leveres til godkjent
miljgstasjon nar apparatet ikke brukes lenger. EUROPAPARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2012/19/EU ——
av 04. juli 2012 for utbrukte elektriske og elektroniske apparater.

CE-SAMSVARSERKLZARING

Herved erklaerer REV Ritter GmbH at radioutstyret av modell JRO410MR tilsvarer 2014/53/EU-
direktivet. For fullstendig CE-konformitetsdeklarasjon, se: www.rev.de under tilsvarende artikkel- eller
modellnummer.
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Ovala LED ara lampa
MontaZas un lietoSanas instrukcija

IZMANTOSANAS MERKIS

Lampa montaZzai uz sienam un griestiem, uz normali uzliesmojo$am virsmam mitras telpas un segtas zonas ara.
Paredzéta pieslégSanai pie zemapmetuma vadiem. Dro8a pret mitrumu.
Nedrikst izmantot vidé, kur pastav eksplozijas briesmas!

DROSIBA

- Nekad neskatieties tieSi gaismas avota!

- lzstarotais gaismas spektrs var saturét zilus elementus!

- Nekad nelietot lampu ar atvértu korpusu, bez vai ar bojatu pieslégvietas parsegu vai bez vai ar bojatu
aizsargparklajumu!

+ levérojiet lietoSanas instrukcijas noradijumus un rapigi zglabajiet instrukciju!

- Nododot ierici citam lietotajam, nododiet art lietoSanas instrukciju!

- lerice nav paredzéta, lai to lietotu bérni!

- Gadijuma, ja konstatéjat, ka lampa ir bojata, nekada gadijuma neekspluatgjiet lampu!

- PieslégSanu drikst veikt tikai autorizéti specialisti!

- Gaismas avots var aizvietot tikai ar raZzotaja!

MONTAZA UN PIESLEGSANA

Pirms jebkadu darbu veik8anas atslégt sprieguma avotus! Izslégt galveno drosinataju maja!

Veicot urb8anas darbus jauzmanas, lai neaiztiktu zemapmetuma vadus!

Sagatavo$anas:

Likt piesleguma vadu, kas paredzéts montazai zem apmetuma: NYM-J; min. 1,5mm?2 [idz maks. 2,5mm2;
@ min. 8 "dz maks. 12mm.

Montaza:

» Noskravét aizsegu

« Izgriezt vienu no ieprieks iespiestajam atverém un ievietot gumijas blvi

« levirzit pieslégkabeli caur gumijas blivi un pieslégt to, ka noradits 3. attéla
» Uzskrivet aizsegu

« Piestiprinat produktu ar piemérotam skriivém pie sienas (4. attéla)

SET MOTION DETEKTORIAI

- Zr. B pav

TIRISANA

Pirms jebkadu darbu veik8anas atslégt sprieguma avotus! Izslegt galveno droSinataju maja!
Noslaucit ar mitru dranu! Neizmantot kimiskas vielas!

REMONTDARBI
Nekada gadijuma nelabojiet lampu pats. Remontu drikst veikt tikai raZzotajs vai vina pilnvaroti parstavji!
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TEHNISKIE DATI

Tips: JRO410MR

Sajos izstradajumos ir D energoefektivitates klases gaismas avots.
Jauda LED: 10W

Krasu temperatira: 6500K

Gaismas plisma: 950lm

Gaismas efektivitate: 95Im/W

Darba spriegums/mainsfrekvence: 230V~, 50Hz D
Maks. Apkartéja temperattra: +25°C

Aizsardzibas klase: IP54

Aizsardzibas klase: I

Uztver§anas diapazons: 360°, 8 m

leslégSanas laiks: 5s, 30s, 60s, 300s

leslégSanas spilgtuma kustibas noteikSana: 2 luksi, 10 luksi, 50 luksi, izslégts

Krasu atveido$anas indekss (CRI/Ra): >80

Frekvence: 5,8 GHz

Frekvencu josla: 5,725 - 5,875 GHz

Maks. Raidisanas jauda: < 10mwW

leteicamais montazas augstums: 2,5 m

UZTURESANA

Nekavéjoties nonemiet visus gruZzus no korpusa vai aizsargekrana, jo tie var izraisit parkar8anu.
St gaismekla gaismas avots nav nomainams; kad gaismas avota kalpo8anas laiks ir beidzies, nomainiet visu

gaismekli.
A/ A/ ‘lfm
) ek 2 [k . (w
/N 7\ 1

' Sviesos Saltinis nekeiiamas! 2 Valdymo jranga nekeitiama (balastiniai
jtaisai, maitinimo $altiniai ir kt.)!

WEEE - NORADIJUMS UTILIZACIJAI

Saskana ar Eiropas Savienibas prasibam elektriskas un elektroniskas ierices vairs nedrikst utilizét kopa
ar neSkirotiem atkritumiem. Simbols ar atkritumu konteineri uz ratiem norada uz atseviskas utilizacijas ﬁ
nepiecieSamibu. Piedalieties ar1 Jus apkartéjas vides aizsardziba un partpéjieties par to, lai Stierice, ja

Jus to vairs neizmantojat, batu pienacigi utilizéta ar tam paredzeéto atkritumu Skiro8anas sistému palidzibu.
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2012/19/EU no 2003. gada 04. jdlijs 2012 par nolietotam
elektriskajam un elektroniskajam iericém.

CE ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar 80 REV Ritter GmbH deklaré, ka radioiekarta JRO410MR atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné: www.rev.de.
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Exteriérova LED lampa, ovalna
Navod na montaz a pouzitie

UCGEL POUZITIA

Svietidlo na kolmu a vodorovni montaz na stenu alebo strop na normalne zapalnych povrchoch vo vihkych
priestoroch a na chranennych vonkajsich miestach. Na pripoj pod omietku. S ochranou proti striekajucej vode.
Nie je vhodné na pouZzitie v okoli ohrozenom vybuchom!

BEZPECNOST

+ Nikdy sa priamo nepozerajte do LED svetla!

- Emitované svetelné spektrum méze obsahovat' podiely moderého svetla!

- Lampu nikdy nezapinajte, ak je kryt pripojky otvoreny, ak nie je nasadeny, alebo je poskodeny, alebo
ak chyba, alebo je poSkodeny ochranny kryt!

- Navod na poufZitie si precitajte a uschovajte!

+ Navod na pouZitie dajte d’alSiemu uZivatelovi svietidla!

+ Svietidlo nie je vhodné na pouZivanie detmi!

- Po8kodené svietidlo neuvadzajte do prevadzky!

+ Pripoj smie byt vykonany iba autorizovanym odbornym personalom!

- Svetelny zdroj je mozné vymenit’ len vyrobca!

MONTAZ A PRIPOJENIE

Prace vykonavajte po odpojeni svietidla od napéatia! Vypnite poistku domu!

Pri vitani davajte pozor na vedenie pod omietkou!

Priprava:

Instalujte pripojné vedenie pod omietku: NYM-J; min. 1,5mm?2 az max. 2,5mm2; g min. 8 az max. 12mm.

Montaz:

+ Odskrutkujte kryt

« VyreZte jeden z predperforovanych otvorov a vioZte gumoveé tesnenie

+ Cez gumové tesnenie prevlecte pripojné vedenie a pripojte podla obr. 3
« Priskrutkujte kryt

» Produkt upevnite na stenu vhodnymi skrutkami (obr. 4)

NASTAVIT DETEKTORY POHYBU
Pozrite si obrazok B

CISTENIE

Prace vykonavajte po odpojeni svietidla od napatia! Vypnite poistku domu!
Otrite vihkou handri¢kou! NepouZzivajte Ziadne chemikalie!

OPRAVA
Lampu nikdy neopravujte sami. Opravy smie vykonat' vyluéne vyrobca alebo jeho servis!
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TECHNICKE UDAJE

Typ: JRO410MR

Tieto vyrobky obsahuju svetelny zdroj triedy energetickej u€innosti D
Vykon LED: 10 W

Teplota farby: 6500K

Svetelny tok: 950 Im

Svietivost”: 95 Im/W

Prevadzkové napatie/ siet'ova frekvencia: 230V~, 50Hz D
Max. Okolita teplota: +25 °C

Trieda ochrany: IP54

Trieda ochrany: Il

Rozsah detekcie: 360°, 8 m

Cas zapnutia: 5s, 30s, 60s, 300s

Jas zapnutia detekcie pohybu: 2 lux, 10 lux, 50 lux, vypnuté

Index podania farieb (CRI/Ra): >80

Frekvencia: 5,8 GHz

Frekvenéné pasmo: 5,725 - 5,875 GHz

Max. Vysielaci vykon: < 10 mW

Odporucana montazna vyska: 2,5 m

UDRZBA
Okamzite odstrarite vSetky necistoty z krytu alebo ochrannej clony, pretoze mézu spdsobit’ prehriatie.
Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; ked’ sa Zivotnost’ svetelného zdroja skon&i, vymerite celé svietidlo.

e N ~ @
® ke ol M""fe«n, ’

' Svetelny zdroj nie je 2 Riadiace zariadenie nie je
vymenitelny! vymenitelné (predradniky,
napajacie zdroje atd’.)!

/

\

UPOZORNENIE WEEE K LIKVIDACII

PouZité elektrickeé a elektronické zariadenia sa podla eurépskych predpisov uz nesmu davat’ do
netriedeného odpadu. Symbol kontajnera na odpadky na kolieskach poukazuje na nutnost’ triedeného E
zberu. PomoZte aj Vy pri ochrane Zivotného prostredia a zabezpecte, aby ste tieto pristroje, ked' ich

uZ nepouZivate, dali do pre ne uréenych systémov triedeného zberu odpadu. SMERNICA 2012/19/EU ——
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 04. jul 2012 o starych elektrickych a elektronickych zariadeniach.

PREHLASENIE O ZHODE CE

REV Ritter GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiove zariadenie typu JRO410MR je v stilade so smernicou
2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.rev.de.
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LED buitenlamp ovaal
Montage- en gebruiksinstructies

GEBRUIKSDOELEINDE

Armatuur voor wand- en plafondmontage op normaal ontvlambare oppervlakken in vochtige vertrekken en op
beschutte plekken buiten. Voor de aansluiting aan inbouwkabels. Beschermt tegen spatwater.
Niet geschikt voor de toepassing in een explosiegevaarlijke omgeving!

VEILIGHEID

» Nooit direct in de LED-lichtbron kijken!

-+ Het uitgestraalde lichtspectrum kan blauwcomponenten bevatten!

- Nooit met open behuizing, missende of beschadigde afdekking van de aansluitkamer of missende of
beschadigde beschermkap gebruiken!

- Neem de gebruiksaanwijzing in acht en bewaar hem!

- Geef de gebruiksaanwijzing aan een latere eigenaar door!

» Niet bedoeld voor het gebruik door kinderen!

- Stel een beschadigde armatuur niet in gebruik!

-+ Aansluiting uitsluitend door hiervoor geautoriseerd deskundig personeel!

- De lichtbron kan alleen worden vervangen door de fabrikant!

MONTEREN EN AANSLUITEN

Werk spanningsvrij! Schakel de huiszekering uit!

Let bij het boren op verzonken kabels!

Voorbereiden:

Inbouw-aansluitkabel leggen: NYM-J; min. 1,5mm?2 tot max. 2,5mmz2; g min. 8 tot max. 12mm.

Monteren:

+ Afdekking eraf schroeven

» Een van de voorgestansde openingen uitsnijden en rubberen afdichting monteren
+ Aansluitkabel door rubberen afdichting leiden en volgens afb. 3 aansluiten

+ Afdekking erop schroeven

» Product met geschikte schroeven aan de muur bevestigen (afb. 4)

Stel bewegingsdetectoren in
Zie Fig. B

REINIGEN

Werk spanningsvrij! Schakel de huiszekering uit!
Met een vochtige doek afvegen! Gebruik geen chemische middelen!

REPAREREN
Nooit zelf repareren. Reparaties mogen uitsluitend door de fabrikant of diens serviceverlener worden uitgevoerd!
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TECHNISCHE GEGEVENS

Type: JRO410MR

Deze producten bevatten een lichtbron met energie-efficiéntieklasse D
Vermogen LED: 10W

Kleurtemperatuur: 6500K

Lichtstroom: 950Im

Lichtrendement: 95Im/W D
Bedrijfsspanning/netfrequentie: 230V~, 50Hz

Max. Omgevingstemperatuur: +25°C

Beschermingsklasse: IP54

Beschermingsklasse: Il

Detectiebereik: 360°, 8m

Inschakeltijd: 5s, 30s, 60s, 300s

Inschakelhelderheid bewegingsdetectie: 2 lux, 10 lux, 50 lux, Uit
Kleurweergave-index (CRI/Ra): >80

Frequentie: 5.8GHz

Frequentieband: 5,725 - 5,875 GHz

Max. Zendvermogen: < 10mW

Aanbevolen montagehoogte: 2,5m

ONDERHOUD

Verwijder onmiddellijk alle vuil van de behuizing of het beschermscherm, aangezien dit oververhitting kan
veroorzaken.

De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur heeft
bereikt, moet de gehele armatuur worden vervangen.

A/ A/ ™
S S S~ D
® ’\ Aad \ 1 M waan@/@

" Lichtbron niet uitwisselbaar! 2\Voorschakelapparatuur niet
uitwisselbaar (voorschakelapparaten,
voedingen, enz.)!

A

WEEE-AFVALRICHTLIJN

In overeenstemming met de Europese aanwijzingen mag afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet langer bij het ongesorteerde afval worden gedeponeerd. Het symbool van de verrijdbare E
afvalbak wijst op de noodzaak van een gescheiden afvalinzameling. Help ook mee ons milieu te

beschermen en zorg ervoor dat deze apparaten, als u ze niet meer gebruikt, in de correcte systemenvan
de gescheiden afvalinzameling terechtkomen. RICHTLIJN 2012/19/EU VAN HET EUROPEES PARLEMENT

EN DE RAAD van 04 juli 2012 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.

CE CONFORMITEIT

Hierbij verklaar ik, REV Ritter GmbH, dat het type radioapparatuur JRO410MR conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: www.rev.de.

42



(REV

Lampa zewnetrzna LED owalna
Instrukcja montazu i uzytkowania

PRZEZNACZENIE

Oprawa przeznaczona do montazu nasciennego i nasufitowego na standardowych palnych powierzchniach
w pomieszczeniach wilgotnych oraz w ostonietych strefach zewnetrznych. Podtgczana do przewodow
podtynkowych. Chroniona przed zachlapaniem. Nie uzytkowa¢ w strefach zagrozonych wybuchem!

BEZPIECZENSTWO

- Nigdy nie patrze¢ bezposrednio w zrodto $wiatta LED!

- Wysytane spektrum moze zawiera¢ niebieskie swiatto!

+ Nigdy nie wtgczac z otwartg obudowa, brakujaca lub uszkodzong ostong zasilania czy brakujaca lub
uszkodzong ostong ochronnag!

+ Zachowac¢ instrukcje uzytkowania i przestrzegac jej zalecen!

+ Instrukcje obstugi przekaza¢ nastgpnemu uzytkownikowi!

+ Nie do uzytku przez dzieci!

» Nie wolno uzytkowa¢ uszkodzonej oprawy!

+ Podtaczenie tylko przez pracownika posiadajgcego odpowiednie uprawnienia!

- Zrodtem $wiatta moze byé zastgpiony tylko przez producenta!

MONTAZ | PODLACZENIE
Wszystkie prace wykonywac przy odtgczonym zasilaniu! Wytgczy¢ bezpieczniki domowe!
Uwaza¢ podczas wiercenia na przewody podtynkowe!

Przygotowanie:
Potozy¢ podtynkowy przewdd podtaczeniowy: NYM-J; min. 1,5mm?2 maks. do 2,5mm?; @ min. 8 maks. do 12mm.

Zamontowanie:

- Odkreci¢ ostone

+ Wycig¢ jedno z wyttoczonych otwordw i zatozy¢ gumowg uszczelke

+ Przewdd zasilania przeprowadzi¢ przez gumowa, uszczelke i podtaczy¢ zgodnie z rys. 3
+ Przykreci¢ ostone

» Produkt przymocowac do $ciany przy pomocy odpowiednich $rub (rys. 4)

USTAW CZUJNIKI RUCHU
Patrz: rys. B

CZYSZCZENIE

Wszystkie prace wykonywac przy odtgczonym zasilaniu! Wytgczy¢ bezpieczniki domowe!
Przetrze¢ wilgotng $cierka. Nie stosowac¢ zadnych chemikaliow!

NAPRAWY
Nigdy nie naprawia¢ samemu. Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta lub jego serwisantow!
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DANE TECHNICZNE

Typ: JRO410MR

Produkty te zawierajg zrédto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej D
Moc LED: 10W

Temperatura barwowa: 6500K

Strumien $wietlny: 950Im

Skutecznos¢ swietlna: 95Im/W D

Napiecie robocze/czestotliwosc¢ sieciowa: 230V~, 50Hz
Max. Temperatura otoczenia: +25°C

Stopien ochrony: IP54

Stopien ochrony: Il

Zasieg detekcji: 360°, 8m

Czas zataczenia: 5s, 30s, 60s, 300s

Jasno$c¢ zatgczania detekceji ruchu: 2 luksy, 10 luksow, 50 luksow, Wyt.
Wspétczynnik oddawania barw (CRI/Ra): >80
Czestotliwos¢: 5,8GHz

Pasmo czestotliwosci: 5,725 - 5,875GHz

Max. Moc nadawcza: < 10mW

Zalecana wysoko$¢ montazu: 2,5 m

KONSERWACJA

Niezwtocznie usun wszelkie zanieczyszczenia z obudowy lub ekranu ochronnego, poniewaz mogg one
spowodowac przegrzanie.
Zrodto $wiatta w tej oprawie jest niewymienne; gdy jego zywotno$¢ dobiegnie konca, nalezy wymieni¢ cata,

oprawe.
\ \l/ Tt
e IR r~ <2)
@ ,/,\\ - ,\ 1 M w%@

1 Zrodto $wiatta niewymienne! 2 Osprzet sterujacy niewymienny
(stateczniki, zasilacze, itp.)!

WEEE-WSKAZOWKI USUWANIA

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne zgodnie z przepisami europejskimi nie mozna usuwac wraz
z innymi odpadami. Symbol pojemnika na $mieci na kétkach wskazuje na koniecznos$¢ oddzielnego

sktadowania. Mogg mie¢ Panstwo réwniez swoéj wktad w ochrong srodowiska oddajgc nieuzywane juz

urzgdzenia do przewidzianych do tego celu miejsc sortowania. DYREKTYWA 2012/19/EU PARLAMENTU [r—
EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 04.07.2012 w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i

elektronicznego.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

REV Ritter GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego JRO410MR jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.rev.de.
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Candeeiro de LED exterior oval
Instrucdes de montagem e utilizacao

FINALIDADE DE UTILIZACAO

Lanterna para a montagem de parede e tecto sobre as superficies normalmente inflamaveis em ambientes
humidos e em areas externas protegidas. Para conexdao em condutores embutidos. Protegido contra salpicos de
agua. Nao adequado para o emprego em ambiente com perigo de explosao!

SEGURANCA

+ Nunca olhar diretamente para a fonte de luz LED!

+ O espectro de luz emitido podera conter teores de luz azul!

+ Nunca utilizar com a caixa aberta, tampa do compartimento de ligacbes em falta ou danificada ou
com cobertura de protecao em falta ou danificada!

+ Considerar e guardar a instrugéo de utilizacao!

+ Entregar ainstrucéo de utilizagéo para o proximo proprietario!

+ Nao é previsto para utilizacdo por criancas!

+ Nao colocar em funcionamento a lanterna danificada!

- Conexao somente por profissionais autorizados!

- Afonte de luz pode ser substituido apenas pelo fabricante!

MONTAR E CONECTAR

Trabalhar isento de tensao eléctrica! Desligar os fusiveis da casa!

Ao furar tome precaucao com tubulacoes embutidas!

Preparar:

Instalar o condutor de conexdo embutida: NYM-J; min. 1,5mm2 até max. 2, mm?2; g min. 8 até max. 12mm.

Montagem:

» Desaparafusar a cobertura

» Recortar uma das aberturas pré-prensadas e aplicar o vedante de borracha
+ Passar o cabo de ligacdo pelo vedante de borracha e ligar conforme Fig. 3

+ Aparafusar a cobertura

« Fixar o produto com parafusos adequados a parede (Fig. 4)

AJUSTE DE DETECTORES DE MOVIMENTO
VejaaFig. B

LIMPEZA
Trabalhar isento de tensao eléctrica! Desligar os fusiveis da casa!
Esfregar com um pano humido! N&o utilizar produtos quimicos!
REPARO

Nunca repare vocé mesmo. As reparacoes apenas podem ser realizadas exclusivamente pelo fabricante ou seus
agentes de assisténcia!
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DADOS TECNICOS

Modelo: JRO410MR

Estes produtos contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética D
Poténcia LED: 10W

Temperatura de cor: 6500K

Fluxo luminoso: 950Im

Eficacia luminosa: 95Im/W D

Tenséao de funcionamento/frequéncia principal: 230V~, 50Hz
Max. Temperatura ambiente: +25°C

Classe de proteccao: IP54

Classe de proteccao: Il

Alcance de detecgao: 360°, 8m

Tempo de ligagao: 5s, 30s, 60s, 300s

Detecgao de movimento de luminosidade ligada: 2 lux, 10 lux, 50 lux, Off
indice de restituigao de cores (CRI/Ra): >80

Frequéncia: 5.8GHz

Banda de frequéncia: 5.725 - 5.875GHz

Max. Poténcia de transmissao: < 10mwW

Altura de montagem recomendada: 2,5m

MANUTENCAO

Remover imediatamente quaisquer detritos da caixa ou da tela protectora, uma vez que isto pode causar
sobreaquecimento.
A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida, substitua a

luminaria inteira.
e I 2 >
N, Cd N, Cd )
@2 o [C@2 P2
/N /1N 1 @0y 2

" Fonte de luz ndo permutavel! 2 Equipamento de controlo ndo
permutavel (balastros, fontes de
alimentagéo, etc.)!

WEEE-AVISO DE DESCARTE

Aparelhos eléctricos e electronicos usados ndo podem ser mais colocados em lixo ndao separado conforme
as determinagdes europeias. O simbolo do tambor de lixo sobre rodas avisa sobre a necessidade da E
colecta separada. Também ajuda na protecgé@o do meio ambiente e providencia que estes aparelhos

quando ndao mais usados sejam entregues no sistema previsto da colecta separada. DIRECTRIZ 2012/19/
EU DO PARLAMENTO E CONSELHO EUROPEU de 04 de julho 2012 sobre aparelhos eléctricos electronicos
antigos.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

O(a) abaixo assinado(a) REV Ritter GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio
JRO410MR esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: www.rev.de.
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LED-utiljés, sporoskjulaga
Uppsetningar- og notkunarleidbeiningar

TILATLUD NOTKUN

Ljos til uppsetningar a veggjum og lofti i innanhdsherbergjum med hau rakastigi og med hefdbundid eldhaettustig
sem og a utisveedum sem eru i skjoli fyrir vedrattu. ZAtlad fyrir huldar tengileidslur. Med vatnsvorn.
Hentar ekki til notkunar & svaedum med sprengihaettu!

ORYGGI

+ Horfid aldrei beint i ljosdiédur ljdssins!

+ Sendiréfid kann ad innihalda blatt ljos!

+ Alls ekki méa nota ljosid pegar pad er opid, ef hlif yfir tengirymi vantar eda er skemmd eda ef
oryggishlif vantar eda er skemmd!

+ Fylgid notkunarleidbeiningum og geymio peer!

- Afhenda skal neesta eiganda notkunarleidbeiningarnar!

+ EKkki eetlad til notkunar af bornum!

+ Ekki taka skaddad ljés i notkun!

+ Einungis fagfélk med tilheyrandi réttindi eetti ad sja um uppsetninguna!

+ Ljosgjafinn er haegt ad skipta adeins fra framleidanda!

UPPSETNING OG TENGING

Tryggid ad pio vinnio i spennulausu umhverfi! Slokkva a 6ryggiskerfi hissins!

Gaetid ad rafmagnsleidslum pegar borad er!

Undirbaningur:

Ad leggja huldar tengileidslur i vegg: NYM; lagm. 1,5mm2 til ham. 2,5mm?2; g lagm. 8 til ham. 12mm.

Uppsetning:
+ Skrufid hlifina af
+ Skerid Ur op sem buid er ad gata fyrir og setjio gummipéttinguna i
« Setjio rafmagnsleidsluna i gegnum gummipéttinguna og tengid eins og synt er a mynd 3
+ Skrufid hlifina &
« Festid voruna a vegginn med videigandi skrafum (mynd 4)
Setjio hreyfiskynjara
Sjamynd B

HREINSUN

Tryggid ad pid vinnid i spennulausu umhverfi! Sldkkva & dryggiskerfi hussins!
burrkid af med rokum kluti! Ekki nota kemisk hreinsiefni!

VIDGERDIR
Reynid ekki ad gera vid & eigin spytur. Framleidandi eda pjonustuadili & hans vegum skal annast allar vidgeroir!
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TZKNILEGAR UPPLYSINGAR

Gerd: JRO410MR

bessar vorur innihalda ljosgjafa i orkunytni flokki D.

Power LED: 10W

Litahiti: 6500K

Ljosstreymi: 950Im

Ljosvirkni: 95Im /W D

Drifspenna / nettioni: 230V ~, 50Hz
Hamarks umhverfishiti: + 25°C
Verndargrada: IP54
Verndarfiokkur: Il

Greiningarsvid: 360 °, 8m

Kveiktimi: 5s, 30s, 60s, 300s
Kveikt birtustig, hreyfiskynjun: 2 lux, 10 lux, 50 lux, off
Litaflutningsvisitala (CRI / Ra): >80
Tioni: 5,8 GHz

Tidnisvio: 5,725-5,875GHz
Hamarksflutningsafl: < 10mwW
Rao16gd uppsetningarhaed: 2,5m

VIDHALD

Fjarleegdu strax 6ll 6hreinindi ur husinu eda hlifdarskjanum, par sem petta getur leitt til ofpenslu.
Ekki er haegt ad skipta um ljosgjafa pessa lampa; begar ljésgjafinn er buinn i endingartima hans verdur ad skipta
um alla ljosabunadinn.

S IRYY)
N, Cd N, d )
@ /\w /\ ; \ 5

" Ljésgjafi ekki skiptanlegur! 2 Stjérnbuanadur er ekki skiptanlegur
(straumfesta, afigjafar osfrv.)!

WEEE-RADLEGGINGAR UM FORGUN

Notud rafmagns- og rafeindastyrd taeki ma, samkvaemt evropskum reglum, ekki lengur setja i 6flokkadan
urgang. Taknio fyrir ruslatunnu & hjélum visar til mikilveegi adskildar séfnunar. Hjalpid til vid ad vernda E
umhverfid og sjaio til pess ad petta taeki, pegar ekki skal nota pad lengur, fara i fyrirséo kerfi adskildar

sofnunar. VIDMIDUNARREGLA 2012/19 EG EVROPSKA PINGSINS OG RABSINS fra 04. juli 2012 um _——
rafmagns- og rafeindateeki og bunad.

CE-SAMR/ZEMISYFIRLYSING

REV Ritter GmbH lysir hér med yfir ad gerd radiofjarskiptastoovar JRO4A10MR er i samraemi vid tilskipun
2014/53/ESB. Fyrir samreemisyfirlysinguna i heild sja: www.rev.de undir viokomandi
voru- eda gerdarnumer.
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HapyXHbIin cBETOAUOOHbI CBETUJIbHUK ,,OBan“
PyKoOBOACTBO MO MOHTaXYy U 3Kcrjlyatauum

HASHAYEHUE

CBETWUNBbHYK 151 HACTEHHOTO U NMOTOIOYHOIO MOHTaXa Ha 0ObIYHbIE BOCMIAMEHSIIOLLMECS MOBEPXHOCTU BO
BNI@XHbIX MOMELLEHUNSX U 3ALUMLLEHHBIX 30HaX BHE MOMELLEHWIA. 19 NOAKIOYEHUS K CKPbITO npoBoake. C
6pbI3ro3awmnToit. He NpuroaHbl AN8 NPUMEHEHUs BO B3PbIBOOMACHOM OKpPYXXeHun!

BE3OMNACHOCTb

+ Hw B KOeM cnyyae He CMOTPUTE HEMNOCPEACTBEHHO HA UCTOYHMK cBETa!

+ N3ny4yaemblii CBETOBOW CNEKTP MOXET COAEPXKATb CUHNE cocTaBnsowme!

+ Hw B K0em cnyyae He ncnonbL30BaTh NPUOOP C OTKPbITEIM KOPMYCOM, OTCYTCTBYIOLLUM MU
NOBPEXAEHHBIM NMOKPLITUEM MECTA MNOAKIIIOYEHNS USIN OTCYTCTBYIOLLUM WSV NOBPEXAEHHBIM
3aLLUUTHBIM NOKPLITUEM!

+ Cobnoparb ykazaHus pyKoBOACTBA MO 3KCrJlyaTaumm U XpaHnTb CaMo PyKOBOACTBO!

+ lNepepaBaTb PyKOBOACTBO MO 3KCrJlyaTaumm nocneayoLlemMy snagenbLy!

+ He npepHasHayeHbl 415 NCnonb3oBaHnsa oeTbmMu!

+ He Bkto4aTh NOBPEXAEHHbIN CBETUIBHNK!

+ [NoaknoyeHne ToNbKo Cunamm aBTOPM30BAHHOIO nepcoHana!l

+ B kayecTBe UCTOYHMKA CBETA MOXET OblTb 3aMEHEH TOJIbKO Npon3soamTenem!

MOHTAX U NOAKIOYEHUE

Pa6oTaTb, OTKO4MB Noaadvy HanpskeHus! BulkiounTb OMOBON NpeaoxpaHuTens!

Mpw cBepneHnn yunTbiBaTb CKPbITYIO MPOBOAKY!

Moprotoska:

MponoxuTb CKpbITYIo NpoBoaky: NYM-J; MuH. 1,5MM2 0o makc. 2,5MM?2; @ MUH. 8 10 Makc. 12MmMm.

MoHTax:

+ OTKPYTUTb KPbILLKY

+ Bbipe3atb 04HO 13 NpeaBapuTenbHO NPOPe3aHHbIX OTBEPCTUI U BCTABUTb PE3MHOBOE YMNIOTHEHME
+ MNpoBecTn coeanHUTENbHbIN Kabenb Yepe3 PE3VHOBOE YNJIOTHEHME M NOAKIOYUTL COrNacHo puc. 3
+ MpUKPYTUTb KPbILLIKY

+ 3akpenuTb NpMBOopP Ha CTEHE NPW NMOMOLLIM NOAXOAALMNX BUHTOB (pUC. 4)

« Festid voruna a vegginn med videigandi skrafum (mynd 4)

YCTAHOBKU AETEKTOPOB ABUXXEHUSA
Cm. PucyHok B

YUCTKA

Pa6oTaTtb, 0TKN04YMB Nogadvy HanpskeHus! Bbiknio4nTb JOMOBON NpefoxpaHuTens!
MpoTtepeTb BRaxHom candeTkon! He NpUMeHATb XMMUKaTbI.

PEMOHT

Hu B kOEM criyyae He PEMOHTUPOBATL NPUBOP CAMOCTOATENBHO. PEMOHT MOXET OCYLLLECTBASTECS TOSIbKO
CEepBUCHOI cnyx060i, UMetoLLEN NNLLEH3MIO Npon3BoanTens!
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TEXHUYECKUE AAHHbIE

Tun: JRO410MR

3TV n3genvsi coaepxkart MCTOYHUK CBeTa Kflacca 3HeproadpekTmeHocT D

MouwHocTs cBeToanoaa: 10 BT

LiBeToBas Temneparypa: 6500K

CgeTtoBow notok: 950 M

CgeToBas otgaya: 95 nm/BT D

Pabouee HanpsixxeHune/qyactota cetn: 230 B~, 50 'y,
Makc. Temnepatypa okpyxatoLlei cpeabl: +25°C
Knacc 3awmtsl: IP54

Knacc sawmtsbi: Il

Junana3oH o6HapyxeHus: 360°, 8 m

Bpewms Bkntoyenus: 5 ¢, 30 ¢, 60 ¢, 300 ¢
BkntoyeHne sipkocTv obHapyxeHus apuxenus: 2 nk, 10 nk, 50 nk, Bbikn.
Mupekc usetonepenayn (CRI/Ra): >80

Yacrora: 5,8 'y,

YacToTHbI gnanasoH: 5,725 - 5,875 My,

Makc. MowHocTb nepegayn: < 10 MBT
PekomeHayemas BbiCOTa YCTaHOBKU: 2,5 M

TEXHUYECKOE OBCJ1Y>)KUBAHUE

HemepnneHHo ynanute mo6Goi Mycop C KOpryca mimv 3aLMTHOro 9KpaHa, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K
neperpesy.

MCTOYHMK CBETA 3TOr0 CBETUIIbHUKA HE MOAJIEXUT 3aMEHE; KOraa CPOK CyXObl UCTOYHMKA CBETA UCTEYET,
3aMeHnTe BECb CBETUIIbHYIK.

A/ A/ (165
e I ~ )
Il -

" VIcTo4HMK cBETA He 2 MPA He B3anMO3aMeHsIEMbI
B3avMo3ameHsem! (6annacTtbl, 610kM NUTaHWSA U T.4.)!

YKA3AHUE NO YTUJIN3ALUN WEEE (BUPEKTUBA EC MO JIOMY 3JIEKTPUHECKUX U
QJIEKTPOHHBbIX MPUBOPOB)

Mcnonb3oBaHHbIE 31EKTPUYECKMNE U 3NIEKTPOHHBIE NPUBOPbLI B COOTBETCTBMUN C EBPOMNENCKUMMN
NpeAnMcaHNaMmn He paspeLlaeTcs BbIGpacbiBaTb C HECOPTUPOBAHHBIMM OTX0A4amMn. CUMBOJT MyCOPHOrO E
KOHTeiHepa Ha KoJfiecax ykasblBaeT Ha HEOOX0AMMOCTb pasaesibHoro coopa. OkaxmTe NOMOLLb B

3aWmMTe okpyxaroLel cpeapl U No3aboTsTeECh O TOM, 4TOOLI caaTe NPUBopP, ecnun Bol MM GosbLue He

nosb3yeTech, B NPeayCMOTPEHHYIO A5 3TO Lenu cuctemy pasgensHoro c6opa. JUPEKTUBA 2012/19/EU
EBPOIENCKOIO MAP/TAMEHTA 1 COBETA ot 04.

CE OEKJIAPALUSA COOTBETCTBUYA

HacTosawwmm komnanust REV Ritter GmbH noarsepxaaer, 4to Tun pagmnoyctaHoskun JRO410MR
cootBeTcTBYyeT Aupektuse 2014/53/EC. MNonHas Bepcusi 3asiBNeHNs 0 COOTBETCTBUN NPUBOAUTCS Ha
calite: www.rev.de noJ, COoTBETCTBYIOLLMM TOBAPHBLIM 1 TUMOBLIM HOMEPOM.
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REV Ritter GmbH
Frankenstr. 1-4 « 63776 Mombris « Deutschland « www.rev.de

E-Mail: service@rev.de « ®@ Service-Telefon: 00800 500027 35*
*kostenfreie Service-Rufnummer, Mobilfunkpreise abweichend



